Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |
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VOORREEDEN

k I I eb dit Gedicht van onze Moederfpraake:

(s Stom zy die hier te weinig werks van maake,
Is ’t vonnis van * Tenkate, het Vigner

Zyns eerften Deels 1 Aanleiding bygezet,)
Voor langen tyd my zelven voorge{chreeven,
‘Om langs dit Snoer myn’ Leflen uit te geeven
Aan teére Jeugd 6f Heeren van fatfoen,

Ten einde om daar hun voordeel meé te doen.

Nu fchynt de tyd 6f ’t uur eerlang geboren, -

‘Om dit Gedicht in ’t Licht te zien 6f hooren ,

Des meenigwerf door Vrinden, Man en Maagd,
Gelyk merr zegt, verzégt, ja zelf geplaagd ;
Maar ik, voor my, te need’rig van gedagten,
Om eenig heil voor my te mogen wagten
Van dit papicre en moedernaakte Kind,
Was niet zeer ligt tét de Qvergaav’ gezind,
Té6t de Overgaave aan fnoode Plonderaaren,
| ¥ 2 Die
* Lambert; 1 Tét de Kenniffe van het verhévene Deel der NEDER-

DUITSE SPRAKE. Zyne woorden zyn eigentlyk, o, Dat by Stom zy
3y die de Spraake gering fchat.



VOORREEDEN.

Die ligt geen Lid aan >t Lyfje zouden fpaaren.
Déch, aangemerket van alle Drukkers één,

(Kon 't minder zyn?) my geen Verdrukker fcheen,

Door Baatzugt, by de meeften ingekroopen,

En, neevensdien, een Vrind, (als’tis te hoopen,)

My, zoetelyk, omtrent op deeze wys,

In de ooren beet: Waarom? en om wat prys

: Dit Werkje dus in ’t donker laaten blyven ?

: Dit Werkje, dat de Jeugd zou kunnen ftyvens

: Door Rymmaat, die ’tgeheugen zeer verfterke?

: Door Kortheid, die het ecrft word opgemerkt?

: Door Klaarheid, die , het vatbaarft voor de zinnen

: VanOud enJong,in *tkortveel velds kon winnen?

Gevoelde ik my, (w1e weet door welke een’gril ?)

Ontkluifterd van myn’ ingebcelden Wil ,

En gaf 't FIA'T om’t Werk te laaten drukken.

Welaan, myn’ Pép! het moge u dan gelukken , -

Dus moedernaakt te komen voor den dag,

Ontbloot van hulp, van voorfpraake 6f gezag.

De onnozelheid, alom in u bevonden, |
.Bly_
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VOORREEDEN.

Blyve onbevlekt, blyve ecuwig ongefchonden
Van Laftertaal. En als het u gebeur’
Dat niemant zig aan uwe naaktheid fteur’,
En licflt iets brenge om deeze wat te dekken,
>t Zal my ten Spoor’ tét meer gepops verftrekken.
Hicrmeé, vaarwel: ik neem van u aldus,
Hertsvrindelyk , myn’ affcheid met een kus.
Nu moeft ik nég den Laftre flegs berigten:
Dit Werk dient meeft tét ftigten, nooitontfligten,
_Een talloos Tal van Menfen fchrikt en beeft,
Wanneer men ’t flegs den Naam te kennen geeft
Van Spel- 6f Spraak- 6f Dichtkunft, uitgezonderd
Een klein Getal, datzig, metrecht, verwondert,
Wanneer het flegs maar één van dié befchouwt,
W aarin, ook hoc, men vaften reegel houd’.
Geen wonder: want dit talloos Tal, omvangen
Van de Iedelheid, ja zelf daaraan verhangen,
Verworgd, verfmoord, als een * Iskariot,
Door Zelfmoord, bind zig zelven keele en ftrét
‘ ¥ 3 - . Der

* Judas.



VOORREEDEN.
Der Ziele, met den Strép van dertel zingen'
‘En fpeelen, 6f met danfen en met {pringen,
Met Débbel- 6f met Kaartfpel, en wat meer?
Tét lafter van den allerhoogften Heer’.

Een ander wil (de Kreup’len flaan met Krukken,)
Zyn’ naaften Buur door Logentaal verdrukken,
En maaken van een’ Veeft een’ Donderflag,
(Gelyk men zegt,) dat #s, een groot gewag
Van, wat het zy, by hem waankwaade zaaken,
Woaarvan hy Sl6t néch Reekening kan maaken.

- Een ander, lui, flaat nimmer hand aan’t Werk
Van Goed 6f Kwaad, enwaant: 6Kerk! 6 Kerk!
Dat al zyn doen, flegs uiterlyk gefeemel ,

De waare Weg 6f ’t Rigtfnoer zy ten Heemel.

Déch zoude ik, al wat Kunft en Weetenfchap,
Hoe groot 6f klein, den allerlaatften trap
Van Laftertaale op ’t herte zoekt te geeven,

~ Hier melden; ’k had geen’ ruft vanal myn Léven,
Derhalven wend 6f keer ik my tét hen,
W aarin ik luft en veel’ begeerte erken

Om

- - e~
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VOORREEDEN.

Om Spel- en Spraak- en Dichtkunft, naer behooren,

Goedwillig en onzydig na te fpooren,

Verzoekende elk derzelven, wie ’t ook zy,

Dat hy dit Stuk van Lafterfmet bevry ,

Indien ’t hem flegs genoegzaam mogt’ behaagen.
Ten welken einde u >t Werk word opgedraagen

Van hem, die zig niets meefterlyks beroemt,

Maar, gants oprecht, hierin uw Dienaar noemt.

FAN van BELLE.

Ecni-



Eenige DRUKFEILEN, dus te verbeeteren

Bladz: 6, Staat boven aan, Dichtkunden, déch noodloos.
" 89, ftaat op den kant, als men zig- lecs--alzo men zig.
onderaan ftaat, SHOOLEN, lees, SCHOOLEN.
ndg laager ftaat, gebreén--lees--geftreén.
. 34, ftaat, Hy baate zig, lees, Hy baatte zig.
51, ftaat, by zom weeven , lees, by zou weeven.
«.- 61, ftaat, fluiten, met cene Romeinfe e, lees met eene Curgyfe.
63, ftaat, Koppen, lees, Kippen.
68, ftaat, grootfle, leeft, grootfi.
wat laager, moet, lees, moed.
96, ftaat, ik zeg ’er by, lees, ik zeg 't ‘er by.
77, ftaat, onderaan, Nageflagt, lees, Nageflacht.
78, ftaat, slvoorens, lees, als vooren.
i o1, ftaat, ’t is Farizeeuwfe Wyf, lees, het Farizeeuwfe Wyf.
99, ftaat, Hiraklitus, lees, Herakhtu:-

K OR-

e




Pag. 1

WEGWYZER,

SPEIL-SPR A A K-en

DICHTKUNDEN

Men heeft ’er zes Klinkletters in, die wy
Verbeeldendoor A, E, 1, O. U, Y,
Die Stommen zelf, ja T'ongeloozen fpreeken,

En nimmer in een’ Lettergreepe ontbreeken;

Ndg tweemaal zes Meéklinkers, Bee, Dee, Gee,
Chee, Ha, Fee, Ka, Pee, Tee, Vee, Wee en Zee;
Hierneevens nég een ander tal van zefle,
Tweelédige , als: effe, elle, emme, enne, erre, effe.
Deeze agtien zyn Meéklinkers; wyl ’er wis

In de Uitfpraake één’ Klinkletter ncevens is.
A C,1Qen



Ct, Q en X zyn enkel baflerd klanken,

Onwaard

¥ Aanmerking over de C.

De Vrind W: Séwel zegt in zyne
Neederduitfe Spraakkuntt, Bladz:
12 en 13, datmen behoortte(pel-
Yen, «Ceedel, Ceeder, Cierfel, AMe-
dicyn, emz: dewyl men, zegthy,
‘de C tég niet miflen kan; déch
dit weér{preckt de Heer A: Moo-
nen voor my genocgzaam, zcg-
gende: Bladz: §, dat de Needer-
landers, dic de K hebben, deC,
nu verbafterd van klank , nict bg-
‘hooren te gebruiken, encen wei-
nig verder: dat de woorden Cie-
raad, Vercieren , enz: voeglyker
met eene S gefpeld worden 3 als
méde : dat de woorden, uit het
Gricks oorfprongklyk , by ons
hunne erflyke K noodwendig be-
houden moeten, als in Keeder, Ky-
2rés enz:. Dit laatfte, indienhet
genoegzaame navélgersonder Ge-
leerden en Ongeleerden vongc,
zou miffchien nut weezen, déch
dewyl:men byna nooit gefchree-
ven vind Keeder, Kyprés, Okeaan,

Kikero , enz: maar {chier altoos,
Ceeder , Cyprés, Oceaan, Cicero,
enz: die men uytfpreekt, Secder,
Siprés, Ofeaan, Sifero, enz: zo is
’t ‘beft dezelve woorden nict met
K, néch ook met C (wylhettdg
vaft gmat dat de Neederlan-
ders die niet behooren te gebrui-
ken) maar met S te {pellen. En
waarom ook, by voorbeeld, zo-
wel niet Sifero (de naam van den
berugten Romeinfen Rédenaar)
met S gefpeld , als Sifera * (de
naam des geenen die van Jaél met
eenen nagel door den flaap zyns
hoofds geflaagen wierd:) madien
men onbetwiftlyk de in twift-
{taande Lettergreepen Si-fe(van Si-
[ero) en, Si-fe (van Sifera) in die
‘woorden, alsin alleandere van die
natuure, eeven eensuit{preeke? In-
dicn de Neederlanders ook gehou-
den waaren Kikero ent: tefpellen,
zo waare hen noodig het Gricks
(en wie weet hoe veele andee
re Taalen meer, daar ecnige in

het

* Judicum 4 vs. 21.



Y2

Onwaard daar wvoor eem ander Vilk te danken; N

Nadien

het Neederduits  gebrujklyke
woorden van_ oor{prongklyk zyn)
cerit te leeren, omhunne ecigene

. Mocders:taal wel te kunnen.{pel-

len en (preeken; 't geen.andoen:
lyk , en derhalven onrédelyk is
hen te wergen.

»» Lk geloof eevenwel ,, (dus
s, 2€idc onlangs ean haog geleerd,
s» Heertét my) datalle Taalen van
sy de Waerald, verwant{chap met
»» malkander, hebben ;; en,, dit zo
»» zynde, mogt vilgen, datmen,.
s, 0m zulks te erkennen, is 't
sy Dict met de K', Klkero, ten
5» minfte met de G, Cicero {pel-
s, lc., maar nimmermeer. met
2, €9,

_Diéch. ik, vaar my- geloof niet
flegs, maar weet zecker, dat.alle
menfen , van. Adams. &f Noags
wége, verwant{chap met malkan-
der hchben ;, an. nogtans. is. die
vrindfchar zo. oud. en.ver., dat
wy, Hollanders, geene. 6f beu-

A 2

zelachtige réden hebben om,
by voorbecld , na te gaan, 6f wy
van Sem, Cham 6f Jafct (Noags
Zoanen) herkomftig zyn; cnnog
ruim zo min ligt ons waarlyk ge-
légenaan den oorfprong der over-
oudg en venverwantfchapte woor -
den, Immers, indien wy al naden
oarfprong van.ecenig woord willen
vraagen , zo zullen wy becter te
recht. komen by onzer Taalc nog
leevende Maocder, de Hoogduit-
fe Taal,, dan.by, de zaalige meer-
danrbet-oude. Overgrootmocder,
de Hcbreeuwfe Taal, éf by de
al. lang overleedene. Muijen 6f°
Nigren (wat waaren ze? ) de
Griekfe: 6f Latynfe Taal. L:
ten kate. Hermanfz.: zegt Bladz:
123, in. het eerfte Dcel zyner.
Aanleidinge t6t de Kenniffe van.
het verhévene Dcel der Needer.
duitfe. Spraake,, dat het Ampt
van C in plaats van K reeds. ver-
fleeten, . en.by onsgeheelonautis.

t;l,.z Aas-
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4 . Nadien de C ons Effe- df Ka- geluid,

A}

De

Y 1, 2 Aanmerkingen

over de Qen X.

A: Moonen, Bladz: 12, 13,
ﬂa{ajt hard voor de fpclling met
Qx. » Om haar oud gebruik.

Maar waarom dan de C, (die
hy t6g gantflyk verwerpt) om
haar oud gebruik médenictvoor-
geftaan? ,

2. 5, Om dat de QU van de
,» Romeinen néchvanandere vol-
5» keren verworpen is; fchoonde
55 Dichter Ronfard zyne Franfen
5 al in de 16%° ecuwe met zyn
sy Kalité , Kantiré, voor Qualité,
» Quantité ttoutmoedig voorging.

Maar, eilieve! moctende Nee-
derlandersnooit verwerpen 't geen
van de Romeinen éf andere vél-
ken nooitverworpenis? DeFran-
fen hebben nooit gewraakt of
verworpen de Z aan 't einde hun-
ner woorden te ftellen , als in
cous  voulez 5 wous a@imez, €NZ:
waarom word ze ’er dan van
de * Neederlanders verworpen?
De Romeinen hebben nooit Mas-

* Taalopmerkende

thes , Marci 4 Paulo, Timotheum,
enz: gewraakt: waarom wraaken
dan de Neederlanders die woor-
den, op den voet van den Heere
Vollenhéve, inzyne Poézy, Bladz:
§73? aldus: .

Waar toe danin Nedrduitfland dis

Latyn,

Deezeied’le pronk , met Taalgeleerd-
beids [chyn,

Verwaandbeid van Schoolmeeft’-
ren 1 bars van troni,

Dat Simon nu Simone, dan Simoni,

Simonis, 00k fommtyds Simonem bees ?

3. 59 Om dat ’er, (zegt A:
33 Moonen verder) indien men de
{pelling met KW volgt veel-
»» {ins dubbelzinnigheid door mis-
»» fpelling en kwaade fcheiding
sy der Lettergreepen veroorzaakt
s»s kan worden; als in gek-waak,
» Sck-wel, enz.: Dochicmantdie
voor gekwel verftonde gek-wel,
zou wel gek weezen, nadien hy be-
hoorde te weeten dat de KW in
die woorden zo wel onaffcheidelyk
aan fnalkander verkndgt zyn als

de

Ad
~

+ Beeter waare het miflchien : Perwaandbeid

e Kerkleeraars, hars van troni : want hoe zouden de arme Sch’oolmees-
ters no;é zo wys geworden zyn om dus te {chryven of fpreeken, ’ten waa-
i

rc hen

cts gemaakt door Dominees , by hen voor halve Géden gehouden ?
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. De Q 1 (gepaard met U) Ka-Wee beduid, 5

Ende X t2

de QU. Immers, om misfpel-
ling en kwaade {cheiding der Let-
tergreepen, ('t werk van onkun-
digen) Letters te verwerpen die
in goed gebruik zyn, zou voor-
waar een flegte reegel weezen:
nadien de meelte onzer Letteren
en Lettergreepen daar voor bloot
ftaan; als, by voorbeeld, in gek-
ooren , gek raak , voor gekooren,
gekraak enz: op dien grond zoude
blyken.

4. 55 Dat de weinige woorden,

" 4 die met QU beginnen geene

5y Nicuwe fpelling met KW be-
sy hoeven.

Maar behoeft cen klcin getal,
om zyne kleinheid, geene her-
vorming: waar zal men dan eene
fcheiding maaken, om een groo-
ter, nog icts grooter, ja het al-
lergrooft getal te verbeeteren?

A: Moonen, de X aan het ein-
de der woorden onnoodig en on-
dienftig oordeclende, zegt egrer
Bladz: 14 ,, dat ’er de Needer-
s> landers zig van bedicnen in het
s» fchryven der Griek{e en l.a-
sy tynfe naamen Xanthus , Xeno-
» Dbon, Xenocrates , enz:

A3

Maar dezelve réden om geen
Keeder , Kyprés, Okeaan, Kikero
enz: te {peilen, op C aangewee-
zen, is hier méde van kragt.

W: Séwel, Bladz: 37 en 48,
in het voorftaan van de QU, in
plaats van KW, en X, in plaats
van KS, met A: Moonen genoeg-
zaam overeen komende, is der-’
halven ; naer ik meen, door de
voorige rédenen méde wéderlegd.

Om myne bewyzen deswége
nég een weinig klems by te zet-
ten, zal ik befluiten met de eige-
ne woorden van L: ten Kare,
Bladz: 123 en 124, volgens my-
ne gewoone fpellinge:

sy De X, dicdenklank cnnaam
»» voert van IKS, Jaatby de min-
» fte opmerking hooren, datze
» beltaar uit eene K, vaneene S
» agtervolzd; zo datookdittee-
s» ken.by ons overtollig is.

», Dus ftaat het ook met de
» QU, by welke Q_voor K, en.
»» U voor W verftrekt: wait by
» {aamenvoeging en uit{praak van
» KW worden de klanken, door
» QU verbeeld, volmaaktlyk uit
» gedrukt. '

En



£ . Nadien de C ons Effe- df Ka- geluid,

A}

De

Y 1, 2 danmerkingen

over de Qen X.

A: Moonen, Bladz: 12, 13,
{ta&t hard voor de fpelling met
Qx. » Om haar oud gebruik.

Maar waarom dan de C, (die
hy tég gantflyk verwerpt) om
haar oud gebruik médenictvoor-
geftaan? ,

2. 5, Om dat de QU van de
»» Romeinen néch vanandere vol-
5y keren verworpen is; fchoonde
5y Dichter Ronfard zyne Franfen
5 al in de 16 ecuwe met zyn
oy Kalité , Kantité, voor Qualité,
» Quantité ttourmoedig voorging.

Maar, cilieve! moetende Nee-
derlandersnooit verwerpen’t gecn
van de Romeinen 6f andere vél-
ken nooitverworpenis? DeFran-
fen hebben nooit gewraakt 6f
verworpen de Z aan 't einde hun-
ner woorden te ftellen , als in
vous voulez 5 wous @imex, €NL:
waarom word ze ’er dan van
de * Neederlanders verworpen?
De Romeinen hebben nooit Mais-

-

v

* Taalopmerkende

thei , Marci 4 Paulo, Timotheuns,
enz: gewraakt: waarom wraaken
dan de Neederlanders die woor-
den, op den voet van den Heere
Vollcngévc, inzyne Po€zy, Bladz:
5737 aldus: '

Waar toe danin Nedrduitfland dit

Latyn,

Deezeied’le pronk , met Taalgeleerd-
beids [chyn,

Verwaandheid van Schoolmeeft’-
ren T bars van troni,

Dat Simon nu Simone, darn Simoni,

Simonis, o0k fomtyds Simonem bect 2

3. 55 Om dat ’er, (zegt A:
93 Moonen verder) indien men de
sy {pelling met KW volgt veel-
y» {ins dubbelzinnigheid door mis-
sy {pelling en kwaade fcheiding
sy der Lettergreepen veroorzaakt
sy kan worden; alsin gek-waak,
» gck-wel, enz.: Dochicmantdie
voor gekwel verftonde gek-wel,
zou wel gek weezen, nadien hy be-
hoorde te weeten dat de KW in
die woorden zo wel onaffcheidelyk
aan malkander verknodgt zyn als

de

+ Bceeter waare het miflchien : Perwaandbeid

v Kerkleeraars, bars van troni : want hoe zouden de arme Schoolmees-
ters no;(;‘ zo wys geworden zyn om dus te fchryven 6f fpreeken, ’ten waa-
i

rc hen

cts gcmaakt door Domiinees , by hen voor halve Géden gehouden ?
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. De Q 1 (gepaard mer U) Ka-Wee beduid, 5

Ende X t2

de QU. Immers, om misfpel-
ling en kwaade fcheiding der Let-
tergreepen, ('t werk van onkun-
digen) Letters te verwerpen die
in goed gebruik zyn, zou voor-
waar ecn flegte reegel weezen:
nadien de meelte onzer Letteren
en Lettergreepen daar voor bloot
ftaan; als, by voorbeeld, in gek-
ooren , gek raak , voor gekooren,
gekraak enz: op dien grond zoude
blyken.

4. 5 Dat de weinige woorden,
sy dic met QU beginnen geene
sy Dicuwe fpelling met KW be-
sy hoeven.

Maar behoeft cen klcin getal,
om zyne kleinheid, geene her-
vorming: waar zal men dan ecne
fcheiding maaken, om een groo-
ter, nog icts grooter, ja het al-
lergrooit getal te verbeeteren?

A: Moonen, de X aan het ein-
de der woorden onnoodig en on-
dienftig oordeclende, zegt egrer
Bladz: 14 ,, dat ’er de Needer-
s» landers zig van bedicnen in het
sy fchryven der Griekfe en l.a-
’ tyné naamen Xanthus , Xeno-
» pbon, Xenocrates , enz:

A3

Maar dezelve réden om geen
Keeder , Kyprés, Okeaan, Kikero
enz: te fpeilen, op C aangewee-
zen, is hier méde van kragt.

W: Séwel, Bladz: 37 en 48,
in het voorftaan van de QU, in
plaats van KW, en X, in plaats
van KS, met A: Moonengenoeg-
zaam overcen komende, is der-’
halven , naer ik meen, door de
voorige rédenen méde wédcrlcgd.

Om myne bcwyzen deswege
nég een weinig klems by te zet-
ten, zal ik befluiten met de eige-
ne woorden van L: ten Karte,
Bladz: 123 en 124, volgens my-
ne gewoone fpellinge: '

sy De X, dicdenklank cnnaam
s voert van IKS, laatbyde min-
» fte opmerking hooren, datze
5 beltaar uit ecne K, van eene §
» agtervolzd; zo datook dittee-
sy ken.by ons overtollig is.

»» Dus ftaat het ook met de
» QU, by welke Q_voor K, en-
»» U voor W verftrekt: wait by
» {aamenvoeging en uitfpraak van
» KW worden de klanken, door
» QU verbeeld, volmaaktlyk uit
» gedrukt.

En
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Ende X, Ka Efe. Alle onzer Lett’ren naamen
Zyn niet A, Bee, maar Letterlyft te zaamen.

Wanpeer, nu, ééns; f meermaal in een Woord
Een! ftooting van den adem. word gehoord,

Dan is het van zoveele Lettergreepen
Als, ﬁ‘.oonngﬁn, z¥- aan aan 't ¢inde Jf {leepens
Want alle ftaande, als: Om-me-gang, 6f die
Zagt, flecpen, als: ver-gee-tem, zyn, van. drig;,
't Woord: kan van. één” tdt deezer agt. vergrooten:.
Het is. van agt, is 't-agtmaal voortgeftooten.

Een Woord: is, 't geen een’ Reden in ’t geheel
Uirmaaken, kan;, déch meeft is 't maar een deel
Der Réden, die, gefproken, df: gefchreeven,

Het geen men denkt kan doen, te kennen geeven.

DPe Nﬁérduitfe' A, hgeft tweedegrlei, geluid:

Ze is hard, indien ze een’ L.ettergreep befluit-

Qf. qu;dlgt, als in Bapel, David; Dalen,,

('t Meervoud van Dal, ) en, (van Getal, ). Getd:n;
Voor één’ 6f meer Mzéklinkers klinkt zy zagt.
Gelyk men_hoort.in Bannen, Vallen Vragt,

Men fpelt met By, Ban, Boek, als zagt van vooren,
Déqh fcherp als P aan ’t, qmde eens. woqrds te hooren:
Want, (zegt A: Pels) 5, 20 rymt men Krab met Kap.

i
De

A e et et e el LR -
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'%eﬂ); dus verre als B in eige}‘;jzyj@, ; "

Dient

Aawmevkingen dver de D.

4, ohkundige {pellers, €n nbginie
5 vin de battte, ‘daarvoor fchry-

A: Moorieh y BIadz: 335 acht v, ven Lawsman. Aldus fpreckt

verwerplyk et fpelten der Naam
woorden Land, Zahd, ‘Mland,
enz: zonder Ty diendgransy zegt
hy, ih de uftfpraake deeker
‘woorden weer dan de D gehoord
‘word. _

Tk acht dit eent volftrekte on-
waarhtid , ‘met ‘mveeit alle ‘ande-
ren die geen fries voor hutint
Holland(e voren hebben, en on-
der dezetven met Wi Séwel, dic
2ig deswége ; Bladz: 1y dus
laat hooren: ,, Men zegt weldat
»» de cigetitlyke unfpraak is Lanz,
s ©n niet Land; taar Of ditvols
s» komen vaft ghat, is my hog
y» niet gebleeken , Iminers , als
s Men zegt s Lands welvaayen,
s> dan word daarin meer van dé

»» D dan van de T gehoord; 't DD

s 2elve kah men zeggenh ‘van 't
4y Woord Landsman : waht hex
55 is "er zover vandaandat men'den
sy klank van ‘T daarit hoort, dut

y, Ten ok , Zowel als rren
s lchryft, Gild-és, enniet Gile-ds.

Voor my zeg ik *er by, klicft
zalke en ‘diergelyke woorden ; ag-
tervolgd van ‘eenigen Xlinker,
¢chs ééne Lettér op *t vroegft:
en ‘gy zult bevinden dat ’er de T
gants ongehoord ¢h ongerymd is,
als: van Lant , Lan-taard: van
Zant Zanw-racbiig , ‘¢nz: dat fluit
niet; maar wel van Lind, Law-
daard 5 van Zand , Zan-dachis,
chz:

Doch het is zelf eeneal Ye gioo-
tc toegeevendhicid van W: 8¢
wel, ¢enc T naa D te gedruiken
in Landt , Zandr, Handr , enz!
gelyk ook 'in dén 24én bn j&h Pypl
Toon der Werkwosrden die D of

in 'de onbepsalende Wizt
hebben : wadt daat Zyn, in dit
opzigt , .gderlei  Werkwoordehy
als: 1, die ’er één¢ T, teh ide,
die 'er TT, ten 3o, die ‘et

-
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8 Dient om Dak yRed te [pellen, Hand, (om Handen;)

(Om

ééne D, ten 4%, die’er DD, en
ten gd¢, die ’er noch D néch T
hebben , als: 1, laaten, weeten,
erz: ten 24¢, betten, zitten, enz:
ten 3d¢, branden , zenden, enz:
 ten 4%¢, bidden, redden, enz: ten
g%, paflen, [chranken, vermaa-
new, weenen, eNz..

'~ Wat aangaat dic 'er T 6f TT
hebben, als: weeten, betten, enz:
het is zeeker dat, neevens ande-
ren, zelf alle T-voor D, 6f T-
naa D-Dryvers{chryven, by voor-
beeld: ik bet, gy bez , hy bet, gyls
bet ; maar nict metvermeerdering
van eenc T inden 2deu en yden per-
foon enkel-, en den 2dcn perfoon
mecrvoudig, gy best, hy bers,gyl:
bets : - waarom dan ook zo recht
rccgclmaati§ nict gchandeld met
die ’er D.6f DD hebben, en, by
voorbeeld, van redden, gefchree-
ven: ik red, gy red, hy , gyl:red,
in plaats van gy redr, hy reds,
gyl: reds?

““ Wil men nu dryven dat dit met
T naa T nict gefchieden kan,
maar wel met T naa D, zulks is
volftrekt onwaar: want men kan

zelf met eevenveel, indien niet
met meer recht, by voorbeeld,
fpcllen: gy redd, hy redd , gyl
redd, enz: als gy redt, hy redz,
gyl: redt, en derhalven ook, gy
bets . hy berr, gyl: bett y welk
laatfte, van niemants {maak zyn-
de, het ecrfte, nacrréde, {maak-
loos 0f onfmaaklyk maakt. In al-
len gevalle, ik beklaag denarmen
cerften perfoon in ’t enkelvoudig,
dat die (fchoon de liefde, gelyk
men zegt, van zig zelven eerlt
komt) naer zulker Dryveren fpel-
linge, zo vecle eer, van metcene
T vermeerderd te worden, niet
mag genicten, dat men zo wel
{chryve, ik redt, als gy, hy, gyl:
redt ; terwyl hy doch met dezel-
ve perfoonen gelyk ftaat, in zig
door het Voornaamwoord beken
te maaken.

Kortom, ik ontken dat ’cr na.
der reecgel zy , dan om de
Werkwoorden, die D 6f DD
in de onbepaalende Wyze heb-
ben, op den zelven leclt te
fchoeijen als die ’er T 6f TT
hebben, en zo wel te fchryven:

ik

et
he o
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(Om Steden, Stad, #ier Stat) e Land, (om Landen:) ¢

3 i

Zy

-

ik, gv, hy,gyl:.red, bid, brand,
zend, als 1k, gy, hy, gyl: bet,
zit y laar, weet, enz: desgelyks
ook der gebiedende Wyze twee-
den perfoon in ’t enkcl-en meer-
voudig, enz:.

Wil men ook verfmaadlyk zeg-
gen dat deeze fpelling weér wat
nieuws zy; zulks is waar 6f om-

waar; maar al waarzynde: waar-

om niet zowel ecnig goed en nut
nieuws omtrent de Taalreegelen
als in de klcedinge aan het licht
gebragt ? Hadden Hoofd, Von-
del en-meer andere groote Man
nen deswége niets ontdekt en mé.
degedeeld , zy waaren nooit op-
bouwers onzer Taale geweclt.
In allen gevalle: was ook de T'-
voor D-fpelling nooit.nicuw ?
Doch het isonwaar, ten minfte
voor zover de T-voor-D-6f T-

naa D-dryvers niet kunnenbewy-
zen dat hunne fpelling diesaans
gaande ouder zy dan deeze, die,
men altans in fommige oud Duitfe
fchriften van omtrent Of ligt
meer dan goo0 Jaarcn vind: is dat

‘ywat nicuws?

Wat nu belangt de Wcrkwoori-. ’

.den die ndch-D néch T in dc on-

bepaalende Wyze hcbben ; het
zou reegelmaatiglt weezen, dat
men die, welkervoorlceden Tyd,

ouder de gelykvlocijende, nood-

wendig cene D vereifen, ook in

den teegenwoordigen Tyd, enz
met eene D, in plaats van T,
aan 't cinde fpelde, als: van cer-
maanen, gy, hy, gylvermaand,
enz: ichoon ik zclt, om °’s tee-

,gcnwoordigcn gebruikswille, tot

dic heele, ofligt maar halve,nicu<
wigheid ndg niet kan overgaan.
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Pels zegt wel,, zo rymt men Noord met woorz.
Onze E, met recht en réden ongeteekend,
Is niet flegs kort, maar {chier als niets gereekend,
Als Lynde, en Ziende, en Béde en Goede, en wat
Dies meer zy; déch zy word voor lang gefchat
In Dichtmaate, als ze één’ Rymvoet van te vooren
Het zwaare deel daarvan volitrekt doet hooren,
Als: Lasteren, Verbeeteres, en meer
Van die natuur’; ze is altoos lang wanneer
Dit teckentje (/) daarboven ftaat, naer réden
Hoognoodig in Bevélen, Wégen, Stéden;
Voor één’ ¢f meer Meéklinkers klinkt zy fchél,
Als in Belét, Gewénnen, Stérk en wél. :
Men ipélt met de F, ¢if, Fél, Zalf, Flaayw, Befeffer .
Déch, (word zy niet verdubbeld, als: Bef, Be{eu,
Straf, Stvﬁ”’ en Dof, Doffe,) 't woord verkeert
Van F in V, indien het eerft vermeert .
Door de E, als; Half in Halven, Legr in Leeven,
Gelyk ook Gaaf in Gasven, Geof in Geeven;
Men Beezigt ze ook voor de oude PHi aldus:
I Filozoof, in Far'o, Stéfanus,
De G { dient om Gang, Zeggen, Dengd, VemogexT
: e

Z?' klinkt zo fcherp als T aan 't eind’ van 't woord:

t Aanmerkingen over de G. dacbt , van de Werkwoorden
Sommigen fpellen ik zach, ik, %M, demken , enz: met de

ey
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Te fpellen, Losg, (van Liegen en van Looges;)
(Van Brengen,) Braét, Gebragts (van Zies,) ik Zag,
Ontzaglyk; (van Geragen) ook Gelag. :

GK

b dadoni b cbindeivnmsdends ol Lhh o A 4 0 . g [y W .

CH, in plaats van de G, thaar daardoor eenigfins de onderfchei-
zonder nood : waht wic Eal ie- dene beteckenifien van fommige
mant, die, zelf geldsgenoeg heb- woorden te vertoonen:

bende zonder moodzaaklykheid, Nog erger is 't wannecer men
by eénen anderch daarem te leen [pelt hy brache, meh mocks, het
vraagt, niet voor dwaas houden? daucht niet, van de Werkwoor-
En moct men ze dan ook voorzo- den bremgen, mogen, demgen, enz:
daanig niet achtén, di¢, dande G want dusdoende razkt men de ei-
genoeeg hebbende, gonder noed Eenﬁ:hap der ‘woorden zoverreuit
nogtans de CH te lcen gebrui- etgczti’%tkw, t, datnch Vreem-
Ken; terwyl deztlve tég in™t 'deling ch Neederlander, diede
Neederduits aan het cinde der gronden onzer Taale ¢oekt mag-
woorden noeit behocft 6fbehoort tig te worden, dezelve cenigfing
gebtuikt te woiden, dan om reegelmaatig kan nagasn.
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G-K is gants hoognoodig om afbangklyk

- Te fpellen, als ook Springkbaan en fvergangé{yé

‘Want zonder G waar’ ’t woord te kort gedaan,
En zonder K kon’ de uitfpraak niet beftaan.
. De Griekfe CH, te dwaas Cee-Ha geheeten

By platterts, ja by hen die beeter weeten,

Verdient (als Duits) den Duitfen naam van CHee,

En Klinkt alleen wat fcherper ‘dan de Gee -

In 't yoorft van t woord, als blyk.t in C'Hrzﬂu:, SC’Haalen,

Voorts dient ze meeft, (opdat men niet zou’ dwaalen, )

In ’t Bindwoord Ddch, en 't enkelvoudig Ddyg,

(Van Ddggen;) Ndch, ('t ontkennend woord,) en Ndg

(V érmeerd rend ) ch/,zt (dat fchynt,) en Ligt, (in 't wee-
geni) ¢ -

In Lacb gelzzcb (vm tWerkwoord Lacbcben,) teegen

Ik Lag, (van Leg;) maar nooit naa de S in Wen/ch,

Menfch, Valfech Sf Franfch: hetis genoeg Vals, Mens.

Schaap, Schep, Schip, Schop zyn ligtlyk uit te {fpreeken,

Maar hémelSCH Goed blyft in de keele ftecken:

Duit/eh, Holland/ch Geld, Moor fcb Goud, Hel/ch Spel,
Aard/ch Guit

Spreekt nimmermeer een Neederlander uit.

k4

- De H

e

-
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De H dient om Half, Hémels, Hels te fpellen, 13

- Maar

{ danmerkingenoverde H.

A: Moonen zcgt (Bladz: 8) datin
’t einde des woords de H naa de
G noodig is, en den woorden in
dc uitfpraake hulp toebrengt, zal
men den wegh (dien men1eift) van
eene weg (wittebrood) den dagh

. (dien wy bclceven) van eene dag

dat een wapentuig en een touw
tef{chépebeteekent, enz:)behoor-
lyk onderfcheiden. .

L: Tenkate Herm: gebruiktde
H naa de G no»it en zegt in’t
teégendeel (Bladz: r22) 4, de H
9y 18 Klinker néch -Meédeliinker,
5y maar beitaat alleen in eenen
sy ichiclyken ophetenfcherpeuit-
»» blaazing van den adem woor het
»» begin van eencn Klinker. =

Zuiks is dan zeckerlyK nict #zs
dc G. R ' o

W: Séwel zegt, (Bladz: 32)
»s Daar zyn ’er die {chryven Dagh
sy (Dies) tot onderfcheidinge van
sy Dag (een D6lk) doch dir laat-
s fte is ecigentlyk Dagge, waar-
5 om dec Engclfen daarvoor 2cg-
9 gen Dagger;-°t zelve kan mé-
»» de gczegd worden van Weg,
s (een wittebroodskockic); want

» het is cigeatlyk Hegge, t‘:Etty-B,

»» ken fchryven Wegh S6f Wechs

sy als men ’er weggaan 6f weg-
sy Sedaan door betcekenen wilj
,, maar het fchynt dat zy niet
5, Overwecgen dat dit weg afge-
5, leid word van den Weg; waar-

»» om de Engclfen daarvoor ook

sy 2€ggen swai, en de Iraliaanen
s Via, als via, via! weg , wegl

sy €N Mandur via y (wegzénden.)
Om ’er nég cen lootje by te
.leggen: wat nood mogt - A: Moo-
ncn hebben om zynen #egh van
eene Weg, zynen Dugh van eene
Dag, enz: te onder{cheiden, daar
hy “geenen nood maakt om nood
(zwaarigheid) by hem moot ge-
Apeld, te onderfcheiden van noot
(eene boombrugt) &f (een muzyks
teeken) en veele anderen van die na-
~tuure), als blykt uit zynefpellingé
: van T in ’t einde der woorden,
die, by verlenginge, nookzaak-

“ lyk eene D vereifen? Het is ook
ver van onze Taal te verzagten,
als men, omnoodloosonder{cheid
door fpellinge te maaken, dezel-
ve zodanig in de uitfpraake ver-
hard, dat ze het hardtt der Mof-
fentaale geen ftroobreed behoeft
‘te wyken.



13

Maar nisfimer om aan ’t einde eens woords te ftellen.
Men fpelt met 1 Rikkikking, Spillig, Wis,
Terwyl ze als IE aan 't eind’ der woorden is.
De ], in Jon, J4, Sjerp en Tjerk vernomen,
Kan nooit aan 't eind’ der Lettergreepen komen.
De K § dient om te fpellen Kap, Pak, Kant,
Ontrukken, Turks, Gekwél, Gékwaak en Kwany.
Men fpelt met L, é¢n onzer {chélfte klanken,
Geldl, Bol, Bdi, Ldf, Laffren, Deelen, Planken.
Onze M, een klank die half den neus door bromt,
Dient om Gefmaal te fpellen, Mom en Kome.
Onze N is om te fpellen, Bannen, Béden,
Nancemend, Nagt, Neex, Ecns, Gefnork, Befnéeden.
De Neédrduitfe O heeft driederlei geluid:
De zwaarfte munt in Bode en Oves uit,
De doftte in Boz, Molk, Wolk, Verbond en Sloffen;
De fchélfte word zeer blykbaar aangetroffen
Ih Gdd, Bdt, Vdlk, geteckent als men ziet: (/)
Want Bot op Zét, (zegt Pels) rymt gantflyk niet;

$ Wegens bes gebruik van delkmgen over QU magezien wor-
KW kunnen de voorige aanmer- | den.
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En ‘'t 2yn voorwaar botte eezelachtige ooren
Die 't onderfcheid van Boz en Bdr niet hooren.

P, fcherper dan de B, vooraan een woord,

Dient om Sprat, Help te {pellen, Streep en Poors.

De brommende R is om te fpellen Rédes
Ngr, Karren, Raar, Arts, Bars, Gepraal en Schreeden.

Men fpelt met S, (een fcherp en fterk geblaas,

Dat tuflen tong en tanden doorkomt,) Dwaas,
Sa, Sa, Sicraad, Els, Meffen, Sant, Vels, Stroomen,
Zy moet, in plaats van C, daar ze S is, komen.
De Tee, in klank veel {cherper dan de Dee,
Dient om 7d¢, Terge te {pellen, Stelt en Twee.

Onze U is hard in U, Nu, Gruwel, Schswes,

Als ook voor WV, in Hywt, Ruw, Uw’ (van Dwen;)
Voor and’re, 't zy wat Médeklinkers, munt
Haar’ zagtheid uit, als: in Dun, Gunff en Purt.

De V, te zagt aan 't einde eens woords te ftellen;
Dient om Vaar, Vel, Vias, Halven, Vrindte [pelien;
Terwyl ze in F altoos verwifleld word,

Indien men ’t woord van Lettergreep’ verkort’;

\Geiyk in S/aaf (van Slasven,) Neef (van Neeven,)

(Van Grdve) Grif, en Geef 6f Gaf (van Geeven.) >
-~ De



16  De W, daar nooit eene €SSe voor mag gaan.

Dient

Aanm: over de W naa de 0.

A: Mvonen fchryft 'er Bladz: ;

14 aldus van. ,, In het fpellen

59 Van vrouw, leeuw, eeuw, enz: -,

s is de W overtdllig, en hetis
s» hier genoeg dat men {chryve,
sy Urot , leeu, ecu, enz: maar in
s» het Meervouwige Getal word
sy 2y ‘er welluidendheidshalven
» bygevocgd ; als men f{chryft
9y Urouwen, lecuwen, eeuwen. En
sy dit gefchied ook in. de Werk-
5 Woorden bouwen:, brouwen,
sy [ehrecuwen , van de W ortel-
9y Woorden bou, brou, [chreeu af-
» komfitig.

sy In de Twee- 6f Drieklanken,
4y die met ééne U eindigen, mag
5y de W dc Stéde der U niet in-
55 Neemen ; als zonder oorzaake
s gefchied , wanncer fommigen
sy VOOT bou , trou, flaau , nieu
{chryven bow, #trow, flaaw,
niew. De U is een Klinker,
5 de W cen Médeklinker, die
5y zonder misbruik hier niet ge-
sy plaatft kan worden.

Reegelregt hierteegen zcgt L:
Tenk: Herm: Bladz: 127, 128,

2
2

aldus:,, Het algemcenc gebruik
, van U in fte€ van W, ten ¢in-
4y de eener Silbe, als rou, bouden,
sy @4, laau, eeu, enz: kan, myns
» bedunkens, in 't Critique op
» verrena geen' proct uitflaan;
» gelyk onze Toets ook aanwyit,
» als: bo-uden, ro-u,enz: want zo
» OU cen T weeklank (Dipthon-
9 Z4s) is 3 zo moet hy (nyding
» kunnen verdraagen. Dat de
» Klanken van row, bow, enz:op
» geenenKlinkereindigen, blykt
»» ontwyfelbaar, ais menaanmerke,
»s dat dit woord, of deeze Silbe,
» op hct einde geene heldere en
» volftrekte verlanging toelaat,
» 't welk ndgrans alle Klinkers
» lyden kunnen: en, dat de Mé-
» deklinker, op welken de ftui-
» ting valt, een’ W is, leertzo-
» wel de aard van den Klank als
s de plaats en manier van de Vér-
s ming. ,

» Het invoegen van de U tus-
s fen O en W als rovw, houw-
s den, enz: {choon minder {cha-
» delyk als ecnige anderc I.et-
» ter, is cgter niet vry van
» overtdlligheid ; want = onze

sy dric
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Dient omWal, Wrék te [pellen, Tarw, Leeuw, Zwaan, 17

Onze

9y drie Letters R, O, W, vol-
" y3 doen in {chikking en kragt aan
45 hetbegecrde, alsduldende gec-
~ 4y ne andere uit{praak dan dever-
» cifte. De Engelfen hebben dee-
»s z€ kragt van de W in zulke
-5 §cvallcn. ook lang gekend), en
9y {chryvendaarom {(LLAW, Lex,)
9 €NZL : :
Alwoewel nu L: Tenk: Herm:
het {chryven van de U voor de
‘W, in de woorden laauw , ecuw,
enz: niet vry van overtélligheid
acht, zo is ’t doch beft met A:
Moonen de U, en met Tenk:
voorn: de W daar in te behou-
den ; want genomen dat de U
thier al eene kleinc overtolligheid
waare, 't geen wcl gezeid maar
nog niet beweezen is: wat zwaa-
righeid fteekt ’er in, om door
<cene kleine overtdlligheid eene
groote dubbelzinnigheid te ver-

myden: En wic tég kan, zonder
de U voor de W tc ftellen, on-
derfcheid maaken in bous , (tim-
mer- en brandftéf) en bows: (als
van’t Werkwoord bouwen, af-of

doorbouwen) en in: hy heeft eene

dogter bebowd (behuwlykt) en hy
beboud , (als van bebouden?) Want

dus zou eene behowd-dogier zon-"

der onderfcheid betcekenen eene
bebuwlykte dégter, en eene digter
die tot beboudenmis verftrekt ; be-
neevens vecle diergelyke dubbel-
zinnighéden meer. Immers, van
owds , zow, ik wow te {pcllen,
voor van ouds, ik zou, ik wouenz:
daar nooit, ten minfte vélgens
het algemeen gebruik , eene W
in geduld kan worden , zulks is’
nict van 't oud, maar reeker-
lyk wat nieuws, daar ik voor my
altans nicts goeds in kan vin

dea. :
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- Onze Y £ 18 nu, {choon den Griekfen klank bezyden,
Is om 7s, Hy te {pellen, #yn en Lyden;
’t Verdubb’len van meer Klinkers lyd ze nooit,
Als Tuyx voor Tuin te {pellen, Gooyz voor Goost.
De Z verkeert, als 't woord verkort moet weezen,
Alteos in S, als blykt in Prees (van Preezen,)
S\l’an Booze) Boos; in Reus (van Reuzen,) Glas
an Glazen,) en (van Leezen) Lees of Las;
Men fpelt ‘er meé Zwaan, Zweer, Zagt , Zecker , Zinker -
Zy dult naaft zig geen’ and’ren Médeklinker
Dan W, waaraan ze om zagtheid is gewend:
Nooit kemt ze in Woord 6f Lettergreepe aan 't END.

Van de 2- en 3- Klanken.

De dubbele AA dient om te {pellen Zzakex,
Opdat ‘men niet van Zasken Zak, zou’ maaken;
T6t Haalen, Vaale, om niet, van Halen, Hal
Te zien verftaan, néch ook van Pale, Val.

Men fpelt, (om van A-E niets kwaads te maaijen,)
Met A-A-I Baai, Fraai, Kaai, Saaien Zaaifen,

' Met

$ 18, 19. Whégens het on-|naa de Verklaaring der Ge-
derfchciden gebruik van Y cn|flachtwoorden , nagezien wor-
EI, kunncn onze Reegels, ecven'den.
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Met A-A-U Rlzanw, Flaanw, Graanw, Pasnwevelr,
En met A-UDanw, Saus, Pans, weinig meer. ‘

De dubbete EE dient om te {pellen Zweemen,
Opdat men niet van Zwemen, Zwem 100’ neemcn;
TGt Steelen, Heele, jom niet door Stelen, Stel |
Te doen verftaan, néch ook doer Hele, Hel.)
Men fpelt te recht met E-E-U Leenw, Eeuwen,
Qok 't weord, verkort van Weedswez in W eenwen.
E-1 wordin Heil, Goedheid, Klaar befpeurd,

~E-Uin Geus, Onheusheid, Rewnrt en Treurt,

1-E in Brief, Gezien, Verliefde vrouweny
EnbE-Uin Nieww, in Hienw, (van Houwen. )

De dubbele OO, (om miet vant Pdren, Pot
Te doen verftaan, néch ook van Gdten, Gdz)
Dient om 't meervoud van Povz, te fpellen Povren,
Van Gieten, Gout te {chryven en Gegooten.

O-E word klaar in Groeten, Moeder, Goed,
En O-E-1.in Rocijen, Boei ontmoet,
En O-O-lin Strvoifen, Gaoi gevondens
De O-U is aan Oud, Trouwen, Goud verbonden.

Met dubbele UU word-Baxf en VUr gefpeld

U-1 word in ‘Uiz, Luife, Braid gefteld. -
o C2 In
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In *t Neederduits zyn négen Rédendeelen,
Die in hunn’ aard te zaamen veel verfcheelen:

1. Het NAAMWOORD, dat, van tweederleije kragt

Zelffiandig Sf Toevoeglyk word geacht,

Daarvan is ’t eerfte om klaar bekend te maaken

De naamen van Perfoonen, Dingen, Zaaken,

Als: Man, Vrouw, Kind, Verderver, Naaifter, Tin,,
Fan, Haarlem, Deugd, Hel, Hémel, Adanbegin;

Het laatfte is om van ’t eerfte de eigenfchappen

Te toonen, ’t zy 6f al df niet by trappen,. |

Als: Goedey, Kwaad, Dik, Dun, Groot, Grooter, Grootft,

Eerf, Tweede, Fel, Zoet, Zagt, Rood, Rooder, Roodf,
2. Het LEDEKEN. vertoont de drie Geflachten
Van ’t Naamwoord, en verbuigt het door zyn’ kragten=
Als De verkeest in Des, is 't Manlyk foort,
" Als De verkeert in Der, een Vrouwlyk woord .
Het, Een, zyn voor 't Onzydig; Een, Eens, Eenen
Zyn _MannenQ, Eene en Eener, Vvrouwenbeenen.
3. De VOORNAAM komt in plaats der Naamen, ’t zy
Van Hem, van Ons, van Elk, van O en My.
- Voor Jan, (myn naam,) gebruik ik, I zal eetens

Voor uwen, (3‘00_/1 ) niet Fooff, maar Gy moet weeten;’
Voor
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Voor 't Naamwoord Haan, niet Haan, maar, Hyis dood;
Voor Koe, niet Koe, maar Zy lag in de floot.

4. Het WERKWOORD dient om alle doen 4f lyden
Te toonen, in byzond’re W yzen, Tyden,
Perfoonen en Getalen, als: (1) Beflaan;
Als (2) Hagelen en Donderen; (3) Verflaan;
4 Verg/laa en zyn Of Worden; (5) Zig verhitten;
Ook (6 Hfbben, Zyn Of Weezens (1) Blyven, Zitten;
Alsméde, (8) Ik Ben, &f Heb, 6f Word; (9) Gy Deed;
(10) Hy, Het zal flaant (11) Wy zullen Schryven; (12) Eet;
(13) Opdat Zy Zien Sf Zagen; (14) en Zy Zouden
Zig Beeteren; (15) Tk Wenfle dat zy Trouwden.

5. Het DEELWOORD daalt van ’t Werkwoord, (daar

’t in tyd . .

Ndg deel aan houd,) om 't geen men doet 4f lyd,
Fn deed ¢f leed te toonen, 't geen wy heeden
Nég zyn, 6f wat wy waaren in ’t voorleeden,
Als: Schoeijende en Gefchoeid Zyn op dien leeft,
Of 't Worden; Zynde f Weezende en Geweeft;
Het heeft ook deel aan 't Naamwoord in ’t verbuigen:

De Schoeijende 6f Gefehoeide kan ’t getuigen.

AC 3 . ’t Ver-

1 Perf: Werkw:. 2 Onperf: Werkw:. 3 Bedryv: Werkw:. Lyd:

- Werkw?, 5§ Wederh: Werkw:. 6 Behulpz: Werkw:. 7 Onz: Werkw:.

8 Aantoon: Werkw:. T: Tyd, 1 Perf: Enkelv:. 9 Aant: voorl: T:2 Perf:
enkelv:. 10 Aant: Tock: 3 Perl: enk:. 11 Aant: Toek: 1 Perf: meerv:.
12 Geb: 2 Perf: enk: & meerv:. 13 Aany: Tecg: & Voorl: g Perf: meerv:.
14 Aanv: onvolm: 3 Perf:-meerv:. 15 Wensw: 3 Perf: meerv:.
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’t Verbuigen nu, daar 't Deelwoord deel aan heeft,
Is dat men 't Woord aan ’t einde als bogten geeft,
Na dus, dan zo, gelyk: de Graaf, des Graaven;
Den ouden Graave; een Braave en eenen Braaven;
De Vrouw, der Vrowwe; een Kind, eens Kinds; en voert,
Gelyk naer eis van Naamval zulks behoort ;
Te Lng om in onze eerfte Schets te ontleeden:
Wagt in 't gevdlg hiervan de emftandighéden.
6. Het BY WOORD, als ook elk navdlgend Deel
Per Réden, is onbuiglyk in ’t geheel ;
Dit, eerftlyk, dient om’s Werkwoords eigenfchappen
Te toonen, 't zy of al 6f niet by trappen,
Schier eeven als 't Toeuseglyk Naamwoord van
't Zelfflandig toont, gelyk: (1) daar is de man;
Hy weert zig (2) wel; zy heeft (3) bykans gefchreeven;
1k doe het (4) uroeg; 't is eens, ’tis(s) weédr vergeevern;
't Ging (6) eind’ lyk wel;men fpreekt (7) rondust , (1) voorwaar;
Zy doen ’t(8) ndgniet ; (9) welaan nu, (9) voors; (1) ziedasr;
(11) Gelykerwyr, (11) aks o;f; C12) miffchien; (13) te zaamen;
(14) Slegs; (15) lieff; (16) geemfins; (17) waarom tdg df 2y

- kwamen?
't VOOR-

" Bywoord (1) van plaats, (2J van hoedaanigheid, (83 van hoegrootheid ,
6f befték. (9 vantyd. () van getal. (6) van orde. (7) van bevettiging,
6f verklaaring. (8) van ontkenning. (9 van aanmaanirg. (i10) van aan-
tooning. (1) van gelykenis. (12) van twyfeling. (1% van verzaameling.
C4) van uitzondering. (1s) van verkiezing. (16) van verbieding. (17) van
vraaging.

- asllr -
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7. t VOORZETSEL wdlgt, (het gaa dan ook hoe 't gaa,).
Nooit Lédeken, 6f Naam &f Voornaam naa;
Maar ’t dient om dus Tyd, Oorzaak, Plaatflykhéden,
Af-Toedoen , naer toevalligheid, te ontleeden;
Als: Sint dien dag; Om, Volgens, Naer de wet;
Van man 76t man; Behaelven dat; en Met
Verwond’ring: want Van dat uur Af gezéten,
Tt dien tyd Toe, mag beft een Bywoord heeten
Dewyl het niet vooraf gaat, en tég wis
’t Voorzetfel zelf een {oort van Bywoordis. L: Tenk: Bl:323.
8. Van'r zelveflachis 't TUSSENW ERPSE.L te achten:
Het dient om (1) Schers, (2) Verfmaading, (3) Blyd{chap,
(4) Klagten,
(s) Verwlémd’ring, (6) Wens, (7) Goedkeuring, (8) Roepen,
(9) Beé, .
(10) Gelach, (11) Gehuil, (12) Bedreiging te uiten, (13) Vreé
Te maaken, en, in 't kort, om ’t hert te leégen
Van 't geen het is 6f toegedaan 6f teegen;
(1) Als: jou, jou! (2)foei! (3) heifa! (4) helaas! dg, dg!
(5) O Goodn! (6) 6g 6f! (7) wel braaf! (8) hem, hem! (p) ei tﬁf!
(10)Ha, ha! (11) hou, hou! (12) wee uw gebeente, vieegel!
(13) Sus holla, St! .en and’ren naer dien reegel. .
9. Het SAAMENV.OEG- 6f BINDWQOQRD bind alleen
De deelen van de Rédenen aanéén; E
n

Ll
.

N:B: oY 7. De Scheidbaare Voortzetfels der Werkwoorden vind ik
alleen Scheidbaar, &f liever’-f agteraanzetlyk te zyn.

1. In de aantoonende W: teegenw: Tyd, als: . . . . ik deel--:om.
2. Inde. . . . . . wvoorl:...., als:. . . ukdeelde-om.
3. In de §Cb: W: 2 Perf:enkelv: enmeerv, als: . ... deel-t-pm.
2. N:B: Met Aanbidden nég mindere Verzetting. x
3. NiB: Men kan beproeven 6fde Voorzetzels der Werkwonrden Scheid

baar zvn 6f niet,naaml: alsze in denteegenwoordigen en voorlee-
den Tyd der aant: Wyze en in de geb: Wyze gefcheiden kun-
nen worden, Scheidbaar, en anders onfcheidbaar.
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En 't is van aard (A) faambindende 6f (B) toegeevend’,

(D) Oorzaaklyk 6f (E) verbaalende 6f (F) weerfireevend,
(G) Poorwaardelyk 6f (GH) fehiftende, f 't (H) befluit
Of (1) redeneert, (J) verkieft of (K) zondert uit;

Als: (A) wyders, en, ndg, verders; (B) fthoon 2y kwamen;
(D) Dewy! zy 't liegt; ik zeg (E) boe, dat zy 't namen,
En ¢dg, vaft doen; (F) maar, déch, ndgtans, 't en zy;
(G) Zo, byaldien, opdat men’t ftelle aan my;

Om dit (CH) df dat, #ndch 't een ndch ’t ander geeven ;.

(H) Want, nademaal, omdat hy ’t heeft bedreeven;
tIS() dan, daarom, derbalven uitgeleid ;

Eer dit (J) dan dat; (K) bebalven, uitgeze:d.

— - -

Van de lange en korte LETTERGREEPEN,
het enkel en meervoudig GETAL, en de GE-
SLACHT]LN der AAMWOORDLN

Men zy, om lange uit korte LETTLRGR]:.EPEN
. 'Te kennen, nooit verlégen éf beneepen:
Want, loopen u de reegels buiten perk,
Doorlees flegs veel der braaffte Dicht’ren werk;
Daar kunt gy, met vermaak, het nut genieten
_Van ’t geen u door veel’ reeg’len zou verdrieten,
- : Daar,

e - e - — PR - - - .- . - e - - ‘

ey v fvees EolRgErYy el .
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Daar, eer dan door veel reeglen, ook in 't kort
De aanvoegfels zien als 't enkel-meervoud word.

. Déch, boven dat, is op de drie geflachten,
Man- Vronwlyk en Onzydig naauwer te achten;
En, om dit nuin ’t kort te doen verftaan,

De Lédekens vertoonen ze eerftlyk, aan

Het Héllands vélk, dat, niet te plomp van ooren,
Slegs onderfcheid in Des en Der kan hooren:
Want Manlyk is een woord, daar nimmer He?,
Maar, op zyn’ plaats, wel Des word voor gezet,
‘Gelyk: Des Mans, Des Hémels en Des Makkers,
Of ’s, (van Des verkort,) als 's Tyds en ’s Plakkers.
Een Prouwlyk woord is, als, in-’t tal van één,
Qoit Der daar voor vereift word df geleén,
Gelyk: Der Zee, Der Aarde: want, by voorbeeld,
Wie is ’er, die, hoe ongeleerd, niet oordeelt

Der Hémel en Des Aarde teegen recht,

Des Hémels en Der Aarde wel gezegd?

Onzydig is, naer réde, een woord te heeten,

Zo Het daarvan Geflacht 6f geen doet weeten,
Als: Her Vergaan, Het Schouwfpel, Het Gefpuis,
Verkortende ook, '# Begin, en ’# Einde en 'z Huis.
Déch is dit van de Lédekens gefproken,

Indien zy met de verd're leflen ftrooken:

D ' - Wyl
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Wyl anders t #yf, (in 't Lédeken gewis

Onzydig,) door den Voornaam Vrouwlyk is. :
Men kan zig ook door YVOORNAAMWOORDEN

fterken,

Om ’t recht Geflacht van ieder Woord te merken:

Want Manlyk is ’t, als 't immer Zyxes lyd;

Gelyk: de wind licp om op Zyxen tyd;

(Mits dat dan Het *s woords Kunne nooit verklaare:)

't Is Vrouwlyk als’t Haar, Haarenlyd 6f Haare,

Gelyk: ecn’ Zee, tét Haarer grond verdroogd:

Onzydig is ’t, als t Her en Zyn gedoogt,

Gelyk: Het Paard tyde al Zyn beft aan 't hdllen;

Het Kind was moé van Zyz geklim en réllen.

Der Mannen Naam, Ampt, Eigenféhap 6f Soort :
Word nooit genoemd dan door een Manlyt woord;
Als: Pieter, Fan, Smid, Vader, Zoow 6f Schépen;
Dus word het van de Vrouwen ook begreepen.

Als: Anna, Griet, Verflelfler, Moeder, Min;
Dit fluit dan 't #yf en ‘t Messje tzaamen in: °
Want, fchoon die beide, als meer , Oxzydig fchynen,
't Voornaamwoord doet dien {chyn van Hear verdwynen,
Gelyk: Het Wyf brak Haare (niet zyn’) teft;
Het Meisje deed (niet Zyz, maar wel) Haar beft.
’s Woords Uitgang doet ook meenigmaal befpeuren

"Of 't zy van dit ¢f dat Geflacht te keuren; .
’ Déch
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Ddéch ’t Manlyk is hierbuiten, fchoon men ’t ftelt
Door Aar, Er, Ier te kennen; nimmer geld
Een Reegel, daar, als hier, de Uitzonderingen
Te veel zyn, om voor Reegel door te dringen;

 Dus ook met die in Der, Ger, Ker en Dom :

Wien draait 'er nict, als my, het hoofd van om?
Had zulks de Dracs bedagt by zyn verzoeken,

Ligt hadd’ hy Jéb, uit ongeduld, doen vloeken.

-

’t On-

Aavmerkingen over AAR,
- ER, IER, enz.

Dat Makelaar , W reeker , Tui-
niery enz: Manlyk zyn, kanmen
nict aan deeze Woorduitgangen
toefchryven te weeten, maar wel
aan onzen laatftgemelden Reegel,
die van ieder, naer Réde, moet
toegeftemd worden. En indien
men wilde zeggen dat aan deeze
Uitgangen, buiten denzelven Rec-
gel, de Manlyke Naamwoorden
te kennca waaren, zulks zoude

-volkomen wvals weezen : want

Blaar, Knip{chaar ,Peeper, Vee-

ter , Manier , Zwier, enz: zyn

Vrouwlyk ; Jaar, Paar, Gelcha-
ter , Water, Dier, Getier, enz:
Onzydig: beneevens zooveele an-
deren, dat ze den Reegel vandee-

ze Woorduitgangcn verre over-
treffen. Dus is 't ook gelégen
met die in Der, Ger, Keren Dom.
enz: want zyn Donder , Steiger,
Akker , Rykdom, enz: Manlyk;
Voeder , Leeger , Anker, Paus-
dom, enz: zyn Qnzydig.

Hct zou, in allen gevalle, ook
gants noodloos weezen, den Nee-
derlanderen laft van Reegclen op
te leggen, om het Manlyk Ge-
flacht te leeren kennen; als men
hen flegs het Vrouwlyk door Reg-
gelen volftrekr konde doen ver-
ftaan, (dit is 16t nogtoedeeenige
gwaarigheid :) want zy kennen,
door de opvoceding , het Onzy-
dig in zoverre , dat zy den {pot
dryven met vreemdclingen, die
’er maar het min{t in miffen.

D zr
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’t Onzydig, (zo door 't Lédeken en 't end’
- Der woorden, als meer blyken, klaar bekend,)
Is noodloos hier te melden; wyl het de ooren
Van 't Hollands vdlk onfeilbaar kunnen hooren,
Ja zelf ’t gemeen fchier beeter dan 't geleerd:
’t Gemeen acht recht bez Oorldg gants verkeerd,.
Her Koffer des Geheugens teegen réden.
't Gemeen ook acht volftrekte onvoeglykhéden
De Huis, de Paard, die Kind, dar Man, dat Meid;
Ddch, (fchoon het geen WAAROM vad ’t onderfcheid
Beduiden kan) bez Huis, bez Paard, ber Droomen,.
Gelyk, dat Kind, die Man, die Meid volkomen. -
Ag! waare nu het Vrouwlyk-, in ’t gemeen
Een zagt Geflacht, zo zagt, om zig alleen
Door Reegelen geheel te laaten binden,
Het Manlyk, als ’t Onzydig, liet’ zig vinden!
‘Maar wyl ’t niet ligt zig heel gevangen geeft,
Men roei’ dan met de riemen die men heeft;
Déch, buiten ’t geen hieronder } ftaat geteekend,
Is ’t eevenwel in deezen band gereekend,
Dat

} Beeldtenis, O, en V.
Getuigenis, O, en V.
Vonnis , O,

-
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Dat alle woord als Vrouwlyk’kehbaar is
Uitgaande in HEID, inIE 6f1, in NIS,

29.

In Y (die naa Meéklinkers word vernomen)

Als Zaali gheid, Knze, Trali,

"En voort in ING (van 't Werkwoord afgekomen,)

Ken»is, By,

Waardy, Ly, Ty, Ry, Spétterny, Party,

Met and’ren meer; voort Vlugteling, Bepaaling,

Ontheiligizg, Kaftyding, Perfing, Dwaaling.

Zo,

t A: Moonen (Bladz: 67) ftelt
Manlyk te zyn alle Zelfitandige -
Naamwoorden,vanandere Grond-
naamwoorden afgeleid, die in.
LING, uitgaan, fchoon zy van
vrouwsperfoonen ook’ gebruike
worden, als: Vondeling, Doope-
ling, Viugteling, enz:. ‘

W: Séwel (Bladz: 18) ftelt ze

_beide Manlyk en Vrouwlyk.

Maar waartoe zulk noodloos
gehaspel van deczen en geenen?
dewyl het tog zecker is dat,

Der Mannen , Naam, Ampt, Ei-
genfchap 6f Soors

D3

Noois word genoemd dan door cen
Manlyk woord, )

Gelyk °t ook van de Vrouwen word
begreepen . .

By die maar ’t minf} in Taalkunde
is geflecpen.

Derhalven is ’t onfeilbaar dat
men, by voorbeeld , van eenen
Vlugteling. (Man) moet zeggen:

by kwam vlugten, epz: van eene

Vlugteling . (Vrouw) 2y kwam
vlugten, enz:. ,
Dat Zy, nu, tét cen Manlyk
Naamwoord zou paffen, zal me-
mant, naer réde, toecftemmen.
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Zo, wyders, een Toevoeglyk Woord verlengt
Door SCHAP ¢f TE, waarvoor 't ook HEID gehengt,
Is 't Vrouwlyk, als: de Dronken[ir- van dronken;

" Dus ook, van Sterk, de Sterk’ van de fchonken.

Naer ’t laatfte deel der Woorden, welke uit meer |
- ‘Dan

Aanmerkingen over de woorden die by anderen als Uit-
zoaderingen op onzen Reegel, wégens de Koppeiwoorden
gcbock(taafd wordcn te weeten:

Byer en ﬂ)alw . v« « M. Beereklaauw (cen Kruid). .- O.
_Bor/} . V. Adclbor/l, enz: . . M.
(Ncusv Hals- Hand) Doek (de gewecvene Stéf om
cnz 9 e . V. Neus- , Hals- Handdocken

' af te maakcn, als: Nectel-

Aock, Kamcryksdoek,) enz: O.

Hagel en Boot. . M. Janbagel, Pakkétboor. 0.
de (cen Tum) . M. Kerkbdf. R . O.
« « i s V. Blaaskask. . . M.

Scboen U ¥ Handfchoes. . . . . . . V.
Tred. . . M. Hertred. . . . . . . . V.
‘Vroaw vV, Mem .« « M. Provwmens. . 0.
;(ccn K.md) . « .« . . Booswigs. M.

Doch

———— ——— -
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Dan één beftaan, als: Gdds-diesft, Binnen-veer,
Berg-ambagts-vdlk, Stad-huis-desr, moet men ze achten
Altoos te zyn als de enk’len van Geflachten; |

Lo dat, als Deur, nu 'Vroquyk szde, ook Wis,
In éénen zin, Sradbuisdenr Vrouwlyk is.

Luft

Déch, een Koppelwoord is ei-
gentlyk , wanncer cen Woord,
uit ver{cheidenct’zaamgelteld, in
’t laatlte gedeclte den zelven zin
behoud als Of ’t enkel waare; zo,
dat het voorfte gedeelte als een
tocvoeglyk Naamwoord, Ofeene
Omftandigheidsbefchryving daar-
van verftrekke; als, wanneer, by
voorbeeld , een Beerckluanw (de

Klaauw van eencn Beer,) Schiet-,

bagel, Karons Helboot, enz: zowel

- als Klaaww , Hagel en Boot , Manl:,

Kalfsborf}, Neusdoek,enz: zowelals
cenc Borf? en eene Doek V zyn, dcs-
gelvks Uitbdf, Viskaak, Koopfchoen,
Moffentred, enz: dic, in 't laatfte
gedeelte des woords den zelven
zin behoudende als 6f ze enkel
waaren, ook van 't Geflacht zyn
als derzelver enkclen., Mewns is ee-

ven zo zeer O als Prouwmens:

want men zegtzowel: ik hcklaag
dat arme Mens, als dat arme
Vrouwmens , Helwigs (als men cen
kind, dat, van jongs af aan, al-
lerhande booze ftukken uitvoert,
zo noemen mag) is zowel O als

Wigt. Dus blykt dan, datalle de

zogcnaamde Uitzonderingen,als:
Beereklaauw , Adelborf?, ¢nz: die
in het laatftc dccl geenfins den
zelven zin behouden als de enke-
len, ook geenfins daaruit t’zaam-
gelteld , en, vervolgens, gcene
Uitzonderingen op onzen Reegel
zyn. Het woord Herired , eecven=
wel , dat denzelven zin behoud
als Tred , kan ik nooit , {choon
het J: V: Vondel gedaan hceft,
voor V houden, daarTred M is.
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Luft iemant dit ndg nader te onderzoeken; i

Voor 't left en 't beft, hy leeze flegs de boeken K

Der driederlei Geflachten door en door,

Proefneemende aan de toets van tong en oor.

REEGELS wégens het GEBRUIK van
T en EI ;

Zo ftraks nég van den Uitgang Y gefproken,
Zal ’t, mogelyk, hier niet onbillyk ftrooken,
Aleer we ter Naamvallenr overgaan,
't Gebruik van Y en El te doen verftaan.
Den Haagenaar, die kikken zegt voor kyken,
Zal ’t onderfcheid hicrvan ten eerften biyken.
Een Maaze- 6f Lekke- 6f Schie- 6f Rdttenaar
Word, door gewoonte, aanftonds ’t ver{chil gewaar.
’t Noordhdllands vdlk, gewend voor Meiden , Maiden
Te zeggen, voor zy zeiden, meeflt 2y zaiden, (enz:)
Doolt zelden in die klanken: déch meeft zy
Die aan het Spaarne, en tuffen ’t {cheepryk Y
En 't Haarlems Meir zyn opgevoed en woonen,
Vereifen, hen hier Reegels van te toonen.
Welaan dan, voort ter zaake, daar in 't kort

Dit Taalmisbruik ligt door verbceterd word.
Voor-
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1. Vooreerft; wanneer het Werkwoord in'de Tyden
Van Y in EE verwiflelt, als: (van Jyden,)
Hy lyd, hy leed, geleeden; 6f: hy fmeet,
{(Van finyten;) (van verwyten,) hy verweet,
Is ’t vaft dat Y (nooit El) daarin mag komeﬁ;
Dus ook in ’t geen daarvan is afgenomen
Of t’zaamgefteld, als: ’t Jyden, dat m¢n {yJ,
Een Smyter en een bytemd Leedverwyt. enz.
2. Ten tweede; om een’ Bediening te befchryven
In ’t algemeen, 6f Staat 6f ook bedryven
Bedient men zig van EI nooit, maar van Y,
Gelyk: Poogdy, Voogdyfehap Borgery,
En Heerfthappy, en Spotterny en and’ren.
3. Ten derde; (enmeeft ten dienft der Neederland’ren
Die min 6f meer Latyn of Frans verftaan,)
De woorden, welke in ’t Duits den klemtoon {laan
Daar de Y en EI volftrekt betwiftbaar {chynen,
Als ze eindigen naer de I-A der Latynen
"En de I-E van de Franfen, zyn aan ’t end
Onze YE (ook IE) 6f Y, (nooit EI) gewend,
Als Jeremy, in plaats’ van Jeremia;

Mary, Marytje, in plaatfe van Maria;
E Voor
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Voor Melodie, (een Frans woord) Melody;
Voor"laloqﬁe, (als vooren) Jaloczy. exxz.

4. Ten vierde; (en meé ten dienite alslaatft befchreeven,)
De woorden, (ftraks in foort ook opgegceven,)
Welke in 't Latyn op I, enin het Frans

p I 6f IE zwaar luiden, dulden tans

ooit EI daarvoor, maar Y, Als: voor Quirinus,
Kwiryn, &f Kryn; aldus ook voor Marzsnus
Marzynus, of Marty# § voor 't Frans Parss,
Parys (een’ Stad;) ook voor s Paradis
Het Paradys; voor Chirurgienr word heeden
Wel Chirur%m, nooit Chirurgess geleeden, exsz:

i

Nu vdlgt

er nég, een’ korte en nutte lyft,

Waarin men de Y, haer letterérde aanwytt,

LYST

Van de meeft in gebruik 2y;’-
de woorden, dic met Y, enniet
met Ef gefpeld moeten worden;;
waaronder méde de ecenpaarige
Werkwoorden, welke Uitzonde-
ringenzynopdenReegel : datalle
cenpaarige Werkwoorden nooit
de Y, maar wel de EI dulden.

Akfys, Akfyns, ene:.
Azyn

ol SRl Sl

I

ap PR &

In

Be-Ge-Uitdycn » Dyen, enz..

Bedyken, Dyk, enz:.
Beklyven, Kly},

Benyden, Ny
Bcﬂyken,, Sly

d, ens:.
k, enz:.

Beviytigen, Viyt, enz:.

Bezwymen, ¢

‘Bly, Blydfcha

Bombazyn.

Bry, (pap.)

nz:. .
P, tn2:.

{klimop.)
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Byten, (een gat 6f gaten in ’t ys
maaken.)

Dozyn, (twaalftal.)

- Dy, 6f Dye, (het dik van 't

been.)
Fyt, 0f Vyt, (vingerkwaal.)

Gelyk, (als) enz:.
“Geryven, Geryf 6f Gerief:

N:B: Y mag veeltyds wel in
IE maar nooit in El verwifleld
worden, als hier; dus ook voor
yuer, iever , enz:,

35

In woorden, *t zwaarft door band ¢f wet te toomen,
Alsméde in ’t geen daarvan is afgenomen

- Of
By, (cen Voorzetfel) Getyde, Gety, enz:.
By, of Bye (Honig-.) Gordyn. :
Byl. : , Grynkelen (nu grinkelen, mees-
Byfter, Verbyfteren, enz. muilen.)

Grynzen (grimmen) Gryns, enz:.
Gryzen (gruwen) enz:.

Gryzen (grys worden) enz:.

Gy (Voornaamw:.)

Gyen, Gytouw, enz.

Gylbier, Gylkuip, enz.
Gypen, enz. .
Gyzelen, Gyzeling, enz.

Chyl, ook Gyl (maagfap.).

Huwelyk, enz.
Hy (Voornaamw:.)
Hygen, enz.
Hyliken, cnz.,
Hyfen, enz.

Kafty-
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Of t'zaamgefteld; vervattende ook met een

Werkwoorden, welke eenpaarig zyn, 6f geen’

Ver-

4

Kaftyden, enz:.

Krygen, (oorlégen,) enz:.

Kryfen, Gekrys, enz:. :

Kryten, (met kryt befchryven.)
enz:.

Knyf, (knipmes.)

Kwyl, Bekwylen,. enz:.

Kwynen, cnz:.

Lyf, (ligchaam.) ,

Lyk (nooit leik) een Woorduit-
%ng s van veele Naam- en

crkwoorden enz: afgeleid,

als: cerlyk, gddiyk, {chan-
delyk , enz.

Lyk, (dood ligchaam.)

Lymen, Lym, enz.

Lynen, Lyn, enz.

Lyft, Belyften, enz:..

Lynwaad, enz.

Lyfter (cen vogel) enz:.

My, Myne, (Voornaamw:) enz..
Myden, Vermyden, enz.
Mymeren, enz.

Mynen, Ondermynen, enz:.

| Mynen , (by Myn zegging koo-

pen.)
Myten, Myt, Myter, enz:.

Nyd, Nynagel, enz.
Pafrys, (een vogel.)

Py, of Pye, (cen mans Rok.)
Pyl (Schutters-.)

Pyn, Pynboom, Pynigen, Ge-.

pynde, 6f Ongepynde Ho-
nig enz:”

Pyp, Tabaks-.) enz:

Pry, (ten dood kreng.)

Pryken, (praalen, pronken.)

Ryfelen, (uit de tas éf met de
ftecnen ddbbelen,) enz:.
Ryk (Keizer- Koningk-) enz:.
Ryk, Rykdom, enz:.
Rymen, Berymen, Rym, enz:
Rymen, Rypen, (wit vriczen.)
Rym, Ryp, enz.
Ryn, (cene Rivier in Duitfl))
Rypy (een Dérp in Holl)-
Rypen, (ryp worden.) cnz..
Ryven, (rafpen.) enz:. »
Schry-

I ]



- e B

37

Verwifl’ling van Hoofdlettergreepen lyden,
En daarom ook den Reegel gaan bezyden,

Dat EI (niet Y) daarin'word goed gefchat.

De

L 4

Schrynen, Schrynwerk, enz:.
Schyf. ’ ’
Slym, verflymen, enz:. . .
Soldy, & 1ooode® in ry-ny, enz:.
Spykeren, Spyker, enz:.

'Spyzen, Spyzigen, enz:

Styl, (paal, ftaak.) enz:.
Styven , (fterk maaken) Styf,
- Styffel, Styfiter, enz:. -
Sysic, (cen Vogeltje.)

Tryp, zcckere ftéffe.)
d

Tyd. _

Tyk (Bedde-.) enz..
Twyfelen, enz.
Twynen, enz:.

Verbryzelen, Verbryzeling , enz:.

Verfynen (fyner maaken of wor-
den) enz:. -

Verryken, enz:. '

Verwyden (wyder maaken) Wyd-
.e, an.'.

Verwylen , (fterven) Wed™ van:
wylen N: N,

Verwyven , (verwyfd worden,)
enz:. -

Vlyen, (fchikken, indrde 6fnee-
derzetten.) :

Vry, Vryen, Vryer, Vryfter,

enz:. ~

- Vyand, enz.
Vyf.

yf. Lo
Vyl, Vylen, Vylfel, enz.

© Vyver, (viswyer.
- Vyzel, Vyzelen (opfchrocven),

cnz.,

Woeftyn, Woefteny, enz.

Wy, (Voornaamw:.

Wyen, Wyden, (heiligen,) Ont-
wyen, Wywater, enz. '

Wyf, Bywyf, enz:.

HEO | : Wyk,
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De woorden nu, die hier niet zyn vervat,
Néch die men kan t6t onze Reegels tellen,

‘Zyn (mift het ooit ?')..,m_et El (gjeth_) te fpellen.- i

. Voort, Leezers! {chort voor u ndg ’t meeft hieraan,
Of kunt gy dit nég niet genoeg verftaan,
Doorfnuffelt ook de befte Woordenbogken;
Is 't nﬁg'\}efggcfé; loopt eeuwig Eekels zoeken,
En vult daar mecie'.uw"Peﬁsda;m, om, als 't Zwyn,.
Boorineft en vet, Knap voor den Balg te zyn.

-

" Dns-.

rand - -y

Wyk,(Stad,fchuilbi; ,toevl.),énz:. Ylen , (fpocd maken) Ylings, Y[.
gyl, W yhje(tyds) Terwyl, enz:, hootdig, enz:. :
yn. - - Yp, Ypenboom, (icp,. 6lm.)

Wyn- (nu Wenk-) braauw. Yielen, (ys reegenen,) enz:.
Wys, Wysheid, enz:. Yveren, Yver, (6f iever,) enz:.
Wyfel, (cene Rivier.) Yzen, (gruwen,) Yilyk, enz:.

Wyting, (zeekere vis.) Yzer. -

Wyze, (manier, zang.), _
‘ - - . - Zwymelen, (in zwyn vallen,)

¥, (het,) ceme Rivier in Holl:) - Zwyn. L

Ydecl, (6t icdel,) enz:. Zy, (Voornaamw:,) - .

Yder, (of ieder), enz:. Zyde, (van den Zyworm.) .

Yf, Ytboom, (ief 6f Taxus.) Zyde,(kant,)(ter- be- zyden,) enz:.

Yken, Yker, (van maat, gewigt Zyn (0f weezen.)

Of vaartuig,) enz:. Zypelen, Zypen, enz:,

4




> —

39
Dusverre u flegs in Letters, Lettergreepen, -

Gellachten, als Spraakdeelen, iets gefleepen, -
Begint het tyd te worden, u, myn Kmd,.

Waarvoor ik my dit Werk meeft onderwind,

f 't {trekken mogt’ tét voordeel van uw léven,) -
Een’ Schets der zes-Tydvoegingen te geeven;
Waarnaa, miflchien, (men noem’ het wys éf mal,)
Eecne and’re, van de Dichtkunft. vélgen zal,

Zie hier dan, eerft, dit Zestal, op vyf Voeten,
U, zonder kruk, vry vait ter beene, ontmoeten.

* Dusdaanig! 1. Ik baat, ik baatte, ik heb 6f ben gebaar, |Pana- -
oud  Duits Is dceerttevan TYDVOEGINGS REE- ma:‘_f_ .
I e |

d ook ng| . AR . N :
geobrruiﬁt in dg . GEL MAAT’ !
522‘;% e?’;ﬂ; 2. Ik weef, ik wesfde (ook * woef) ik heb ge- | Pana-

van, ik vraa - weeven ) ) malen,’
ik maagéf ! Kanvan de tweede een duidlyk denkbeeld | t+114- .
vroeg 6foregs | geeven, ' o

r

Cd}ely‘.: médc ; . : , o
in deezetwee. }, ) g ik kdgt, ik heb 6f ben gekdgs Pané-.
13 d0p 5. ik kdge, gekog at
gf,", ‘i’i,"bfﬁ_ ( Isvandederde, alsme€: ’k zock, zdgz, gezigr ; | mé.

de 5 ik bried; Tt

i o
vanraaden, ik 4. Ik fluiz, ik flooz, ik heb 6f ben geflooten Pané- -

raadlde, ik ried‘i Is vandec vierdcl, alsmeé °k fchiet, fchoot, mélen."
van lachchen,i efchooten s
lachte , ik loeg. g > |t

Doch zulk| s, Ik sreed, ik trad, gesreeden(ook getredn) |pané.
gud Duits wg- _5 Is van éle vyfdc’ en , dus bekort £, ge- m:?f
erfpreekt on- meen; § . , Tﬁ'm

ze kortc Ree- | , o
?neéf, nzl,;t i a,‘i’: 6. Ik fleel, ik flal, ik heb 6fben geffolen, |pang.
ricuwe h’éﬁ- Is van de zesde, elk nut »i doch meeft op. mielen,
den mag, ! SHOOLEN. § Dus- e

!

§ Gemeen, 1, bmdat deeze vyfde TYDVOEGING in de verkortinge des vborleedenen Tydg
Dcelwoords iets GEMEEN hceft met fomimige voorlcedenen Tyds Deel-
woorden van de 4de TYDVOEGINGE , als§ van Overlyden Overleeden en
Overleén, enz:van Verbieden LVcrhooden en Verbodn, enz:,

§ Gemeen , 2, obmdat decze verkorting ook ides GEMEEN hceft met fommige voorlceden Tyss
Deelwoorden van de ade 4 & sde TYDVOEGINGE, als
vanBraaden, Gebraadenen Gebrain, }als vand de 2de Gebreén }
van Raaden , Geraaden en Gerain , de 4de Beréen.

§ Gemeen, 8 , omdat deeze verkorting tét de Voeten der Vacrzen, of, anders, om ’t Rym-
woord in gemeenen GEBRUIKE IS,

——
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Ndg eenige VOORBEELDEN van de 6 reegelmaatige
TYDVOEGINGEN der Nederduitfe SPRAAKE,
afgebeeld door

Panama. Panama- Panémé. | Panémé- | Panéma- | Panémiclen,
len. len. len.
Xa: de cerftes . |van dctwecde‘ Vandederde: ! Vandec vierde | van de vyfde: | Van de zesde:
chten, :
Bakeren. Bakken. Brengen. Bergen,Blyv: Bidden, Bregke
®rukken. Douwen. Drinken. Delven. Draagen. ken.
Etfen. Eeten.
Futfelen. Fluiten.
Guochclen. Glyden. ‘ Geeven.
Hakken. Heeten,(s’ap- Helpeu,o00k 6 , Hangen. Helpen, of 4
Innen. peller.) .
okken. ‘
rakeelen. . Koopen. . Klujven.
Lamccrfanten. Laihchen,ook Loopen.
0Cg.
Meesmuilen. Maalen(Meou- Melken. Meeten.
Neftelen. dre.) Neemen,
Opperen. o
Pucten. : ‘
Rammelen, Ryden. .
Struikelen. - - Stuiven. Sch. | Slaapen. Spreeken,
‘Tappen, Trekken. Treeden.
Uliteren. L
Vaften. Vouwen., . - .o Vegten. Vargen, ver-
Worftelen. Weeven, ook | Werken(oul) | Weegen, onder-.
Yveren. Woet. gewrogt. ook 6 | Wecgen, Weegen, ook 4
Zaagen: enz: Zockey. ook a8 | Zitten,
Aanmerke, dattét Onreegelig onreegelig en
deeze eerfte Tyd- en doch van | doch van de
voeging , by gis, . de sde 6de DOEN.
wel drie vierde- ZIEN.
deelen der Need: STAAN.
Werkw: benevens VERSTAAN.
alle zogenocmde ONDER-
$tadhuis- Bafterd- STAAN.
o6f Kunft-woor- GAAN.
denbehooren,als: VERGAAN.
Abandonneeren. ONDER-
Balanceeren. . GAAN.
Certificeeren.
Domineeren. . ¢
Eligceren. .
Glorieeren.
Hanteeren,
Ignoreeren.
{ubileercn.
amentecren.
Metamorphofce-
fen, cnz:

N
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Dusverre van TYDVOEGING iets in 't kort,
Zie hier ook hoe NAAMWOORD verboogen word.

ite. VOORBEELD.
Nominativ: Aecafativ: Accufativ: Nominativ:
Gdd Schiep den Mens, den Mens heeft Gdd gefchapen,
Voert, regts of {links, altoos het zelve wapen:
Gdd Schiep, ftelt Giod ten Daadere, df die doet,
Den Mens, die zulks, Spraakkundig, lyden moet.

Genitioe Ablativ: Ablativ: Genitiv:

Gdds Werk, van God, van God alleen Gdds Werken,
Doet, regts ¢f flinks, een’ zelven Naamval merken:
Gdds Werk , ftelt Gdd ten Teclere of die teelt,

Van Gdd, al 't geen VOORZETSEL ooit verbeeld.

- Dativ: Vocat:

Geef Gdde, (6 Gdd! wierd zulks altoos bedreeven!)
Geef Gdde de eer voor 't Goede aan u gegeeven:
Geef Gdde, ftelt, als, dat men geeve aan Gdd.

O God! roept uit: de O weent, lacht, looft en Spdt;
Al ’t geen men kan door * Tufenwerpfels 1eggen,
Is, (mift het ooit?) dien NAAMVAL toe te leggen.

Dit manlyk Woord, hier zonder, nu, naer aard,

Een manlyk, met een t Le’d-ci?éerz gepaard.

* Interjections. 1 Article.
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Nom

Gen:’

Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:

Gen:
Dat:
Acc:

Voc:

Abl:

Nom:

Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:

Dat:
Acc.
Voc:
Abl:

2d¢ VOORBEELD.
De Heere is goed en boven all tc looven.
Des Heeren Wet gaat alle Wet te boven.
‘Den Heere, (als, aan den Heere,) toevegtronwd.
Den Heere dient, dic zyn’ Gebdden houd.
O, Heere! 6f, Heere! is 't boven uw vermogen ?
En, van den Heere is al ons doen en poogen.

3¢ VOORBEELD.

De Man is 't Hoofd der Vrouwe, buiten kyf.
Des Mans, 6f s Mans begeerte is tét het Wif.
Den Manne is magt en heerfchappy gegeeven.
Den Man des Doods brengt recht é

. ven. ‘

0O Man! f, Man! wat dwaasheid gaat u aan?
Om wvan den Man 6f 't Manbaare af te gaan?

4 VOORBEELD.

De goede Zoon doet ’s Vaders welbehaagen.
Des goeden Zoons goed willen kan vertraagen..
Den goeden Zoone is alles goeds bereid.

Den goeden Zoon heeft hy te fnood verleid.

O goede Zoon! dat ik ’t ver{chil u toone,
Van goeden Zoon, df, vam den goeden Zoone.

s VOORRBELD.

De kwaade Vronw is de oneer van haar’ Man.
Der kwaade Vronwe onteering treft hem dan.
Der kwaade Vrouwe is ramp op ramp befcheiden.

De kwaade Vrouw 10ecke elk van ’t kwaad te leiden..

O kwaade Vrouw! 6f Haring met een hoofd!
Van kwaade, Of van de kwaade Vrouw beroofd..

ericht om ’t le-

-
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Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:’
‘Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:

Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:

"Vocr

Abl:
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6l VOORBEELD.

Her vroome Wyf deed ftaig haars Mans begeeren.
Des vroonzen }ryfs bechaagen was, hem te eeren.
Den vroomen Wyve is de Eerkroon toegelegd.
Het vroome Wyf behandelt hy te flegt.

Recht wroome Wyf! een roem der twee Geflachten!
Van 't vroome Wyf is trooft en hulp te wagten.

e VOORBEELD,.

De goede Maagd deced goed aan haare Vrouw.
Der goede Maagde onteering baarde rouw’.

Der goede Maagde, als, aan de goede Maagde.
De goede Maagd verftiet hy, hoe zc ook klaagde.
O goede Maagd! Wat is de Maagdceftaat?

Van goede, 6t van de goede Maagd is praat.

8tc¢ VOORBEELD.

Het eerfle Kind, der Waerelde ooit geboren.

Des eerfien Kinds Bloedttorting, nooit befchooren.
‘Den eerften Kindeis, doolend zyn, als’t 16t. cen. 4: 14,
Het eerfle Kind befchermde ndgtans Géd. '*
;"Ig! eerfte Kind! wat baatte u 't bloedvergieten?
Van 't eerfle Kind is 't moordend buskruidichieten,

9¢ VOORBEELD.

De kwaade Knegt begrocf zyn Pond in de aard’.

Des kwaaden Kuegts bedryf was flagen waard. .

Den kwaaden Knegte is loon naar werk gegeeven.

Den kwaaden Knegt bragt iemant ecns om 't I¢ven.

O kwaade Knegr! geweeken van het recht.

Van kwaaden Klzegte_‘, ofy, van den kwaaden Knegt.
2
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Nom:
Gen:

D;’lt:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl;

10 VOORBEELD.

De Stier (6f Bul) zou met zyn' hoornen ftecken..
Des Stiers geweld is op Laandam gebleeken.

Dat: Dewn Stiere word een’ Vaerze toegebragt.
Acc: Den Stier heeft Pier geflaagen, niet geflagt.
Voc: O Stier! (6f Bul!) in woede zeer te {chroomen!
Abl: En, vem den Stier is eerft het Kalf gekomen.
11« VOORBEELD.
- Nom: De nutb’re Koe moet meeft te vroeg in ’t veld.
Gen:. Der nutb’'re Koeje afmelking is befteld.

Der nuth're Koeje is Koeks genoeg gegeeven.
De nutb’re Koe heeft Pier in ’t veld gedreeven..
O nutb’re Koe! wat nuts komt ons al toe

Van nutb’re Koeje, Of van de nutb’re Koe!

12¢ VOORBEELD.

Het vauile Zwyn, als in den drek begraaven.
Des vuilen Zwyns Navolgers, Goud-myn flaaven.
Den vuilen Zwyne is 't ligt genoeg met draf. -
Het vuile Zwyn ftak hy de hertaér af.

O wuile Zwyr! voorbceld van zuipen, vreeten.
Van 't vuile Zwyn is vry wat lekkers te eeten.

13¢ VOORBEELD.

De helfe Kryg, van Duivels uitgebroed.
Des helfen Krygs gevdlgen, zyn verwoed.
Den belfen Kryge een’ oorlég aan te zeggen.
Den belfen Kryg atoes aan band te leggen.
O helfe  Kryg! dicn ik *eq naam optyg,
Van helfes Kryze, 6f, van 4o belfen Kryg.

/ ‘



Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom;
- Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
Voc:
Abl:

Nom:
Gen:
Dat:
Acc:
VOC:
Abl:
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i4% ¥ O O RBEELD.
Het vrugtbaar Land is door den Kryg bedorven.’
Des vrugth’ren Lands Vrugtboomen zyn geftorven.
Den vrugth’'ren Lande is kwaad (\)}p kwaad gefchied.
Het vragtbaar Land ontziet de Vyand niet.

O vrugtbaar Land! waar is nu de eer (0 fchande)!
Van’t vrugtbaar Land, oY, vandenvrugh'ren Lande?

is¢ VOORGBEELD.

De krdlfe Kat was heel: beluft na Spek.

Ter krolfe Katte aardskaterlyk gebrek.

Der krdlfe Karte een Kater toegezonden.

De krdlfe Kat beet een van onze honden. Aanmmerkigk
O trolfe Kat! gekroopen uir het gat

Van krolfe Karte, Of, van de krélfe Kar,

166 VO ORBEELD.

De Broeder, (6f, de Broér) van-onre Moeder.
Des Broeders, (0f, des Broérs) goed Paardevoeder,
Den Broedere, (6f, dem Broére) toebereid.

Den Broeder, (8f, den Broer) heeft zy verleid,

O Broeder! 6f, o Broér!) van Vaderswegen.
Van Broeder, Broér, Of van den Broér verkreegen.

17¢ VOORBEEL D.

Myn Vader was in eenen Burgerftaat.
Myns Vaders huis was in de Lakenftraat.
Myw’ Vadere iets, als, mynen Vad're geeven.
Mynw’ Vader {chold één van zyn’ naafte Neeven.
Myn Vader! ag! wat dolheid ried hem ’t {laan
Van myn’, of Licfit, 'v;‘n mynen Vader aan?

. 3
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'18¢¢ 'V-O.O R B E E L D.
Nom: De Goede is goed, ook hoe men hem belafter’.
Gen: Des Goeden Goed is reiner dan Albaiter.
Dat:  Den Goeden reikt de Goede een Aalmoes toe. .
Acc: Den Goeden {loeg de Kwaade met een roé.

Voc: O Goede! 6f Goede! indien men goed moge achten.
Abl:  Van Goeden, Goede, 6f 't Goede is Goed te wagten.

19&¢ VOORBEELD.

Janszoon was [Nom: #e# en Jan was blut ‘gefpceld.
Janszoon was |{Gen: Fams volkomen Eevenbceld.
Janszoon gaf | Dat: Fan een’ konkel om zyne ooren.
ianszoon, die |Acc: Fam deed in de peekel {fmooren.
anszoon Voc: O Fan! hoe durft gy zulks beftaan
(Janszoon!) [Abl: Van Fan, of, van dem Fan te gaan?

20tc VOORBEELD..

Nom: Het Eeten is, hoe {chraal, my wel bekomen.
Gen: Des Eetens luft is my daardoor benomen.
Dat: Den Eetene (als, aan’t Eecten) perk gefteld.
Acc: Het Eetern had de Vraat voor niets geteld,
Voc: - Ag Ecten! ecrft in ’t Paradys gegeeten!

Abl: Van’t Ectenr lecft die maatig is in 't Ecten.

"2t VOORBEELD.

Nom: De Mens was naakt en zag ’t niet voor-den Val,

" Gen: Des Menfen Zoon herftelde 't gants Heclal.

Dat:. Den Menfe is magt en heerfchappy gegeeven.

Acc: Den Mens heeft G6d uit Eedens Ziéf gedreeven.
Voc: O Menfe! 6f, Mens! Coor 't zondigen vermaard! .
Abl: en, Van den Menfe, Of, van den Mens ontaard!

O
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22tc 'VOORBEETLD. -

Nom: De Donder treft nict flegs de laagite daken.

Gen: Des Donders kragt doet hooge bergen kraaken.

Dat: Den Dondere is door Gdd ccn’ paal gefteld.

Acc: Den Donder heeft de Heere in zyn geweld.

Voc: O Donder! die den Donderaar, in ’t vloeken
Abl: By Donder en by Weérlicht, kunt bezoeken!

23t VO ORBEELD.

Nom: De Hertdg reift: wie weet tég of hy na

Gen: s fdertdgen-Boiche, &f °s Graaven-Haage gaa?’
Dat:  Den Hertdge is ecn Bode toegezonden. -
Acc: Den Hertdg beet ¢én van Duc 4’ Albaz’ honden.
Voc: O Hertdg! maak, naaft anderen, ook my

Abl: Van Hertdge, 6f, van_eenen Hertdg vry.

24« VOORBEEL D,
Nom: Het Meisje, dat haar Bandtjes heeft geftreeken,
Gen: en’s Mezsjes Kap vol Speldetjes gefteeken.
Dat: Het Meisye heeft de Boef veel gelds beloofd.
Acc: Het Meisje heeft de Schurk van eer beroofd.
Voc:, O Meisje! myd de jonge Snoepgezellen.
Abl:  wvan ’t Meisje, nu beddt, wil ik vertellen.

2stc VO ORBEELD.

Nom: Het franfe Pad is te Amfterdam befaamd.

Gen: Des franfen Pads uitroeijing is beraamd.

Dat: Den franfen Pade is hoog Bevel gezonden.

Acc: Het franfe Pad heeft de Onderfchout verbonden.
- Voc: O franfe Pad! berugte Dieven-neft! - -

Abl: Van 't franfe Pad niets goeds, veelminder ’t. beft.
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Zie hier, myn:Kind ! een Vyf-ent-twintig Droomen,

Als Spooken uit myn Herflenpét gekomien,

Of, eigentlyk, zoveel Vosrbeelden , van

* Naambaigingen, niet als ik geeven kan,

Maar als ’t my luftte u hieromtrent te geeven;
Waardoor négtans, hoofdzaaklyk, is befchreeven
Al ’t geen in Ryme en Neederduitfe Spraak’, .
Myns weetens, nooit, zo kort, als tét vermaak
Van Oud en Jong, door iemant is begonmen,
Veelminder ndg in zoverre afgefponnen

Als ’t dienen kan tén Leidraade aan de Jeugd,
Om voort te gain op 't Spoor van Kunit en Deugd.

Zie, 2eg ik, hier Voorbeelden van _Naambuigen,
Die 't Enkelvoud betoonen 6f betuigen
Van °t Manlyk Slach, waartoe, by 't eerfte, geen
t Nuamlédeker behocft, 6f word geleén.

De verd’re zyn,.der driederlei Geflachten
Naamwoorden, meeft, van aard zelfflandig te achten,
Waarondér, met foevoeglyken ’er voor.

Eén Eigen Naas, myh Eigen, loopt ’er door.
Eén Werkwoord, als zelfflardig, is ‘er méde.

't Meervoud hiervan vond_nergens. plaats ¢f ftéde,
En heeft ook niet zoveel’ verandering; '
Hiermeé verwagt tét ik iets naders.zing’.

% Declinatitn. + Articulus. ~ *

 Naa
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Naa luttel ruft van nieuwen luft bevangen,.
"Ter vord’ring van uw lang verlanga.yerlangen, .
Zie voort, myn Kind! met ieder die ’t béfchouwt,
Wat ftrekken kan tét Neérduits Taalbehoud.

Nu vél«gen twee - Hulpwoorden, zyn Of weezen,

En bebben, nut in 't {chryven, fpreeken, 'Ieezen,

" Voor ieder, die door Letterbrillen kykt |
En alles aan de Toets der Réde ftryke;

Vervélgens, zes Tyduoegingen, naer Reegel, -

Die vafter is dan eenig Konings Zeegel, - Y

In ’t breede (fchoon met eenig onderfchéiél(.
Van {chikking, ) ‘door * Tenkate voorgeleid,
En hier alleen ten kortfte in Rym begreepen

't t Spraakwater draagt 20 kleine als groote Schépen
U dan, die meé fomwy]en daarop vaart; -

Zy dit genoeg, tét uw behoef, verklaard.

* Lambert. t Voor de Spraakkunft.

G Ik
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Ik ben, is de eerflein 't Tal van drie Perfoonen.
Gy zyt, de tweede, om 't Enkelvoud te toonen.
Hy is, de derde, aantoonende alle drie.

Wy zyn, is de eerfle, in 't Meerdertal van die.
Gy-lieden zyt, de tweede, en méde als vooren.
Zy zym, de derde, als elk kan zien of hooren.

Ik was, is de eerfle, in den Poorleeden’ Tyd.
Gy waart, de tweede, in 't Besvoud, als, 2y Zyts -
Hy was, de derde, aantoonende opgegeeven; , -
Wy waaren, de eer/t'e, in 't Meervoud aangefchreeven,
Gy-lieden waart, de tweede in dat getal.
Zy waaren, is de derde , ’t hoogit.van al.

‘t Wees vropin,y.gebied -heg.geen gy moet betragten,
het Dat by zy verduldig in ’t verwagten,
en Dar wy zys, 6f, laar ons zyn, is één.
Zyt, is genoeg, ¢ gylieden word geleén.’
en Dat zy zyr, maar nimmer: dat zy bennen;
Dan flegs voor hen, die Spragk noch Reegels. kennen..

Opdat. ik zy, ftaat de eerfle in. Byvoegswys,
Opdat gy zyt, de tweede, op éénen rys.
Opdat by zy, de derde; in 't Enkelboudiy.
Opdat wy zyn, is.de eerfle, déch'Meer‘vmdig
Opdat gy zyt, de tweede, m 't Meer, als 't Eén.
Opdat zy zyn, de derde, en verder geen.
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t Hulpwerkwoord: ik zdl weesen Helpt allé and'ren,

Dus flaat ook: gy zult weezeh op elkand'ren,
Als méde " by zal weezen; het Of zj
. Wy zullen Zyn; is 't cerlt; mecrdoud; daarby

Gy-lién zult zyn | is; ook /daaria,) het tweede, '
Zy zullen zyn,  het detde, om de-eigen’ réde.

’t HulpwerkWoord* ik Zou weeden thpt, al’’ 't ‘eerft;
Waarneevens ‘. ‘< gy woud weezeh méde om ’t zeerft.’
Tenderde i ' by ou wevses als die beide.
*t Meervoudig, ee‘l‘ﬁ wy zokden Zyn ter Welde
Ten tweede weér - gy-liéw zoud zyn als zy

Ten derde, Of laatfty iy Zoiden’ Zyx al§ wy

Tk wenfte ~ dwrik 'waare . Wwys ‘en’ W’akkér.
Ik wenfte - dar'gy wadré - myn Médémakker.
Ik wenfte: . dar-hyiwiasre - viodm'en’ trouw. -
Ik wenfte .. désdyy wadren buiten’ rouw.

Ik wenfte .dat Gy-tiédén wanrt als bérgcﬁ

Ik wenfte . daf zy waares buiten zérgen:

% Hiervan zyn'dtie Deedwoorden in dén zWan‘g';
Als: weezendé is 18t°s\ Enkelvonds’ véfvmg,
t En zynde, t6t een' Mebrdertal Perfooneh:
Geweeft, is om"’t: PVoorleedene aan te tooren.:
. Dusverre . vah "d‘it"*\'e"erﬁe-;‘bh%*~Du’its'~ 20 mits - -
‘ Zie voort het tweedej en meé dairaah ten' Stut:
2
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1k beb, als de-eerfle, in Tyd, en van Perfoonen..
Gy bhebt, de tweede, om 't Enkelvoud te toonen.
Hy heeft, de derde, aantoonende.alle drie.
Wy bebben, de cerfle, in’t Meerdertal van die.
- Gy-lieden bebt, de tweede, en weér als vooren..
Zy hebben, derde, als elk kan zien 6f hoaren:

Ik bad, is de eerfle, in den. Vooriceden’ Tyd . -
Gy had, de tweede, in 't Eénvoud, als, gy zyt.
Hy bhad, de derde, aantoomende opgegeeven.

Wy hadden, de eerfle, in 't Meervosd aangefchreeven;.

Gy-lieden had, de tweede, in dat Getal. i
Zy bhadden, is de hoogfte weér van al. : '

Heb moed,’ gebied gelyk in. zym 6t weezen.
Het, dat hy hebbe een! Derden aangepreezen.
En, det we, 6f, laat ons bebben, is weér één:.

* Hebt, is genoegy 't gy-lieden weér, te leen.
En dat, 6f, laar zy hebben wat zy willen.
Kan, in den zin, geen luisduim-breedt’ verfchillen.

Opdat ik bebbe,: is, .Byvoegswys, weér voor,.
Opdat gy bebt, d_e;trwgedq% op ’t zelve Spoor,
Opdat by bebbe, ook derde; in’t E nkelbondig: .
En de eerfle, opdat wy bebben, is. Meervoudig.
‘De tweede,. opdat,, tem cinde ooky dat gy bebr,
 De derde, opdat zy hebben afgewebd: . 1 .

\ /

. ta
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t Hulpwerkwoord: ik zal bebben, (als zal weezen,)

Helpt, neevens £y zult hebben, 't Vidlgend leezen;
Gelyk ook - . by zal bebben, bet Of zy.

Hier komt , Meervoud , wy zullen bebben by.
Gylieden, Of, - Qy-liéw zult bebben 't Weeten
Zy-lieden, 6f, - zy zullen bebben te eeten.

t Hulpwerkwoord: ik zow hebben, treft Of raakt,
Beneevens . 89 zoud hebben, ’t Onvolmaakt,
Gelyk ook by zou hebben, 't Eenvond leggen;
*t Eerft Meervoudmoet : wy zouden hebben . zeggen,
Het tweede weér:  gy-li¢n zoud hebben "t Héf.
Het derde en laatlt, =y zouden hebben t Lof.

Ik wenfte " dat ik badde duizend Gulden.

Ik wenfte = dar. gy had betaald uw’ Schulden.

Ik wenfte = - .dat by hadde voorige Eer.

Ik wenfte.” dat wy badden 't oude Weér.

Ik wenfte = dat gy-lieden bhad vertrouwen.

Ik wenfte  dar zy hadden goede Vrouwen.

Hiervan zyn twee Deelwoorden in den zwang,
Als: hebbende is tét ’s Hédenstyds vervang;
Gehad, is, dat voorky is, 6f wvoorleeden,
Hdognoodig tét den Saamenhang der Réden.

. ) G ;
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Ik haat het Kwaade en doe tdg zelden 'Goed.
Gy baar het Goede, alzo'gy ’t nimmer doet.
Hy baat de Deugd, en is ‘er van verbafterd.
Wy baaten hem, die Géd 'en Gédsdient lafteért.
Gy-lieden hdar, dien, die vals Goud verkoopt.
Zy haaten haar, die, te eerloos, zig verloopt.

Tk haatte eertyds het. geen ik moeft beminnen.
Gy haatte my, met onberaaden’ Zinnen. '
Hy haate zxg, door kwaad. doen, allermeett.

W3y baatten hem meer dan 't affchuwlyk{t Beeft.
Gy-lizeden haatte, Of,. haattede alle Menfen.
Zy kaatten t geen, waarna zy moeften wenfen.

Haat, Haatlykheén, ook hoe ze zyn genaamd.
Nu, dar by baate al 't Kwaad,. by hem beraamd.

Dan, badters we, 6f, dat beéft.is, laat ons baates.

Voort, haat gy-liém, 6f; banret dé:.Onverlaaten.
En, dat,.6f, laat zy baatew; geeft, den zinn’,
Als vooren, geen’ verand’ring, ook hoe min.

Opdat ik haate; is de eerfle in Byvoegswyze;

Opdat gy haat, de tweede, op éénen pryze;
Opdat by “haate, een derde, in ’t Enkeltal, \
En de eerfle, opdat wy ‘baaten., 't Meer, en Al..
De tweede, opdat gy-lxeden haat het Kwaade; o
De derde, opdat zy baaten de Ongenade.”




’t Hulpwerkwoord nu:

Of heeft ook:

Des Tyds die vdlge:
't Meervoudig, 1egt:
Gy-lieden, Of,
Zy-lién, of flegs:

Dus ook met:
Ten tweede:
Ten derde: .
‘t Eerft Meervondbrengt:
Dan wetér:
waarde. -
Ten derde en laatft -

Ik wenfte daz
Ik wenfte daz
Ik wenfte dat
Ik wenfte daz.
Ik wenite dar
Ik wenfte daz

5§

ik zal, naaft hagten ftelt,

gy -zult haaten, in 't geweld
by zal, (als vooren,) haasten.
-y Zullen haaten 't praaten.

. &y-lién zult baaten 't Huis.

zy zawlblen baaten 't Kruis.

Tk zon haaten, Onuvolmaakte.

. Gy zowud haaten, hem die’t laakte,

Hy zou haaten, buiten zin.
Wy zouden baaten, in.
Gy—lu’n zoud baatem’t Minnens-

Zy zouden haaten de Aarde.

Ik baatte uw’ Haatlykheén.

Gy baatte onnutte Reén.
Hy.baatte 't noodloos bdrgen.

Wy baatten de ied’le Ldrgen.
"Gy baattede, alwat Schaad.

Zy haatten, de Overdaad.

Het Deelwoordis, eerﬁ baatende, en van Héden;

Het andere is

gebaat en van 't Voorleeden

De dubb’le #z, .hier in:Poorgaanden Tyd,

En Wenfend, is daaraan als toegewyd,

Om réden, dat.in ’t Onbepaalend fchryven
Eene enkele is, die ’t billyk door doet dryven.
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Tk weef, een Webb, dat nimmer iemant * woef.
Gy weeft wel, maar de Molen gaat te ftroef,
Hy weeft al meé, déch 't zyn bedorven’ Linten.
Wy weeven, met de wonderlykfte Kwinten.
Gy-lieden weeft geen’ Keepertjes, maar plat.
Zy weeven, met een’ Molen zonder Rad.

Ik weefde *t Stof (i woef, 2y voor de Weevers.)
Gy weefde 't wél (ondanks uw’ Tecgenftreevers.)
Hy weefde 't Werk zogoed als iemant deed.

Wy weefden (voor wy woeven) {mal en breed.
Gy-lieden weefde (Of kan ’t ook weefder hebben?)
Zy weefden 't ligt zo fyn als Spinnewebben.

Weef wakker aan, gebied u, hy, die mag,

Ja, dat by weeve, al waar’ 't by nagt en dag.

Meervoudig: Jaaz ons weeven als de Spinnen.
En, weeft gy-lién, 6f, weevet nutbaar Linnen.
Bencevens: dat, Of, Jaat =y weeven, kloek
En dapper, tét bekoming van een Boek.

Opdat ik weeve een Kleed, maar zonder Naaden.
Opdet gy weeft een Webbe, zonder Draaden.
Opdat by weeve een Handfchoen, zonder Fraam.
Opdat (kan 't zyn) wy weeven, a{ te zaam. °
Opdat gy weeft, 6f weevet, om te leeven.

Ten derde weér: opdar zy Stéflen weeven.

* Oud Duits.




't Aanflaande is:
Ten tweede:
Ten derde:

’t Meervoudig, eerft:

Ten tweeden weér:

Ten derde, en laatft:

Dus ook met:
Ten tweede: '
Ten derde:

’t eerft Meervoud is:
gy-lie{en, 6f, flegs:

Ik wenfte  dat

Ik wenfte dar |
Ik wenfte 'Jatf"
Ik wente daz

57
ik zal weeven als een Brand.
gy =zult weeven Mutfeband. =

by zal weeven ronde Koorden

wy zullen weeven Boorden. -

. 8y-lién zult weeven 't Fyn.

zy zullen weeven 't Gryn.

" ik zou weeven, als alle and'ren.

&y zoud weeven voor malkand'ren.
by zon weeven 't breedft van al.

wy zouden weeven 't {mal.

' gy zoud weeven 't blaauwe,
‘Ten derde, als _l'aatﬁ 3
Ik wenfte dat
Ik wenfte dar -

zy Zouden weeven 't graauwe.

Tk weefdé in»be;ter liéht.
gy weefde, vélgens pligt.

- by weefde voor de Smouflen.
- wy weefden zyde Kouflen.
" 8y weefdet, weefde, Of woeft.

zy weefden, 20 't behoeft.

't Woord weevende is hier wéderom van Heéden,

Geweeven 0ok, aIs'voorénl,_'Ivan 't Voorleeden.
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Ik koop ccp fuk van eene vetten Os. .
Gy koops de faart van eepen Joozen Vds.
Hy koopt geen’ Kat, maar eenen krélfen Kater.
Wy koopen kéft voor Pater en voor Mater.
Gy-lieden koopt een boutje van het Kalf,
Zy koopey woor sen’ ftuiver Luizeg-zalf,
Tk kdgr een’ Bril woor allerlei Gezigten.
Gy kdgt een Boek, dat idereen moet fligten,
Hy kdgz voor haar een’ ongenaaide Zak.
Wy kdgten hem een kraale Zondags-pak.
Gy-lieden %dgt een Mandtje lange Pypen.
Zy kdgtes ook eew’ Slypfteen, om te flypen.
KWP s €09p5 g@ed kQQP, is weér in Tu{gcbtgd;
Dat Pieter koope, al waar’ 't aok voar Sint Piet.
Meervoudig: dat we, 6f, Jaat ons Koper koopen.
Koopt, Koopers! koept : waarem voorby geloopen?
En: dat, ¢f, lear zy koqpen, wat hen lugt,
Is méde een Zuil waarqp Tydvoeging ruft.
Opdat it kagpe, al kofte ik niet betaalen.
Opdat gy kegpt een’ Blans met juifte Schaalen.
Opdar by koope, al waar’ t ten duurften prys.

Meervoud: opdat wy koopen, fchoon te onwys,

Opdat gy-liéw, Of jiedey kaopt, met Bérgen.
En, opdat zy nu koopep, zonder zdrgen.

e — -
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Toekomend: Tk =zal koopen Tutf et Hout.

Ten tweedé: Gy zuit koopen Nietw en Oud.
Ten derdé: Hy zal koopen ilv're Plaiten.
't Meervoud ’er van: Wy zullen koopen Staaten. -

- Gy-lién, 6f, Gy zudt hooptn wat gy wile,
Zy-lién, Of {legs:  Zy -gdlen kogpen 't Gild.

Ik, enkel. | I't‘ Zok koopén 't hoogft vah waarde,
Gy, méde. .Gy Izo{ﬁ; koopen *t beft op Aarde.
Hy, derde,  Hy sou koopen t Nut en Zoet,
Meervoudig wedr:  #7y gomden koopen 't Goed.
Gy-lién, &f, Gy xoud koopen goude Ringen.
Zy zouden meé . wat Aoopew van die dingen.

Ik wenfte dos  Jk kdgte een’ eed’len Steen.

Ik wenfte dez . Gy kdgz het beft van tween, . -

1k wenfte dar Hy kdgre dwarb're Panden..

Ik wenfte der . #y kdgien yr're Banden.

Ik wenfte do# ~ * Gy kygr, 81, kigrer Nat.

Ik wenfte dar - "Zj kdgren *t volle Vat.

’t Woord &oWd&-; iﬁ van Fleeden; als te vooren;
Gekdge, doet zig Vowrdsdn: l?d: Dexlwosrd hooren.
z .
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Ik fluir myn Huis en -open Gdde 't Hert.
Gy fluit uw’ Hand voor Armoé, Nood en Smert.
Hy fluit zyn’ Mond, om niets onnuts te fpreeken.
Wy fluiten 't Sl6t, dat nicmant op kan fleeken.
Gy-lieden flust, dat beeter openbaar,
Zy fluiten 't geen veel nutter open waar’.

Ik floor den Weg tét allerlelje Zonden.
Gy floot de Deur tét .alle fnoode Vonden.
Hy floot de Kift der helfe Gierigheid.
Wy flooten 't Pad, dat ligt ter Dooling leid.
Gy-lieden floot der Tedelheid uwe Oogen.
Zy flooten ze ook en wierden niet bedroogen.

Siuit, fluit al ’t geen geflooten weezen moet. "
Dat ieder fluite in Voor- als Teegenfpoed.
Meervoudig: Dar we, Of laat ons fluiten t'zaamen.
Siuiz, Sluiters! fluiz alle ied’le Poppekraamen.

En, dat, 6f laat zy fluiten, Vrouw als Man,
Gebied al 't geen Gebdd ontvangen kan.

Opdat ik fluite in Boeijen, zonder Banden.
Opdat gy fluit aan Voeten als aan Handen. . -
Opdat by fluite aan eenig linnen Snoer.
Meervoud: opdat wy fluiten onzen Broér.
Opdat gy-lién, Of, lieden, fuit uw’ Huizen..
En, opdat zy nu fluiten hunne Kluizen.

I ) - - & % e
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Toekomend: Tk =zal fluiten wat ik mag.
Ten tweede: Gy zult fluiten by den Dag.
Ten derde: Hy zal fuiten, déch van buiten.
Meervoudig weér: Wy zullen 't binnen fluites.
Gy-lieden zult beneeden fluiten 't één.
Zy zullen 't voort wel fluitens met hun tween.

Ik, enkel, ik zou fluiten Kas en Koffer.
Gy, méde, gy zoud fluiten Duif en Doffer.
Hy, derde Man, zo# fluiten ieders mond.
Wy zouden hem ook fluiten in ’t Verbond. -
G_yflieden zoud haar fluiten, zonder Boeijen. .
Zy wouden hen wel finiten by de Koejen.

Ik wenfte dat ik floote myh Kantoor.

Ik wenfte daz gy floor het'agterﬁ voor.
Ik wenfte daz  Hy floote ’t een en ’t ander.
Ik wenfte dat wy flooten met elkander.
Ik wenfte dat  gy-lieden floor uw’ Bak.

Ik wenfte dar  zy flooten hun Gemék.

't Woord fluitende is gewiflelyk weér van Heeden.

Gefloozen ook, onfeilbaar, x?in 't Poorleeden.
3
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Ik treed den Tred, dien himmer iemant trad.
Gy treed al voort op ’t ongebaande Pad. .
Hy treed, (de derde, in 't Enée{ door de ftappen.)
Wy triéden, dé eerflé, &p alle Meervouds Trappea.
Gy-lieden tr¥rd; Q€ FBobde it 't Meerdersal
Zy treeden, is de devde, "t Hoogft van al:

Ik trad op *t Pad, te¥ mydings allér ¥ohden.
Gy trad in .t Huis der fnoode Laftermonden. -
Hy, (derde) rrad een’ armen Bloed op 't hert.
Wy tradeh, tasr het baatde Fiert op {mert.
Gy-lieden trad als mer gevietkre hielem
Zy tradem, d6ch allech op arme Zielén:

Treed zagt, tréed dapgt en doe den Blodd gean ited,
Dat Lubbert treede op Appel 6f op Peer. -~
Meervoudig: daz we, Sf, Jaat ons treém na binnen.
Treedt, Treeders! ¥isedt, thaar tiiét op 't fthoome Linren.
En, dat, 6f, lase 2§ vveeden want 't hen tuft, '
Gebied al wat Gebéd éf Wetten kuft

Opdat ik treedt in Géds gewyden Tempel.
Opdat gy treed, maar nimmer op myn’ drempel.
Opdat by treede, een’ trétfen Paauw gelyk.
Opdat wy treén, ¥, treeden in het Slyk.
Opdat.gy Yeedty 6f; tréedet in de huizem
Opdat zy treén, Of, treeden in de kiunizen.

o y——




Toekomend :
Ten tweede:
Ten derde:

ik mal trecdes na de Kerk.

&Y zult treeden op die Lerk.

by zal treeden op de Féppen.

Wy zullen treén, Of, treeden op d de Koppen.
Gy-lién zult trelx, of, treedes qp en neér.
Zy zullen treén, Jf, treedes heen en wedr.

Ik, onvolmaakt, Zou treeden als te vooren.
Gy, tweede Man, 20:;4 treedes maer behooren.
Hy, derde, hy zog freeden op den huid.

Wy zouden iraén, of, treedes in de Schuit.
Gy-siém, of, Ly, xoud freedes p3 de Duinen.
Zy zouden trefy, of, treedex pa de Tuinen.

Ik wenfte daz
Ik wenfte dgz
Ik wenfte dgz
Ik wenfte dgz

Ik wenfte dag
Ik wenfte dar -

't Woord zreedende is het chkwqud Wegr vap't ﬂce,ley-

sk trade baatwaards aan,

8y #rad op onze bagn.

by trade, 3l waar’ 't pa Leids.
wy ¢raden fullen peide.

£3-liedex prads te bedd’.

zy trades in bet net.

Getreeden, of, get_r.ellt 9ok yan 't Fegrleeden.

3
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Ik fleel in 't Stal, daar niet te fteelen is. -
Gy fleelt de Schol, een ander eet de Vis.
Hy fteelt den Dief, die 't alles had geftolen.
Wy fleclen hem , die 't fteelen had bevolen.
Gy-lieden fleelt al wat gy fteelen kunt.
Zy fleelen 't Kruis, een ander fteelt de Munt.

Ik ftal den Buit, dien Jogchem had gekreegen.
Gy flaalt het Staal, gefchikt tét eenen Dégen.
Hy flal de Val, daar nooit een’ Muis in was.
Wy flalen niets uit de openftaande Kas.

Gy-Jieden flaalt, én egter zonder zonden
Zy flalen de l:,er, dxe nimmer was gefchonden

Steel, fleel, al wie' maar Steelen fteelen wil.
En dat by fleele, al waar’ 't eens Blinden Bril.
Ja, laat ons zelf het nooit Geftoolen fleclen.

Steelt, fteelt al ’t geen wat Maft df Kiel kan veelen.

Met, dat, 6f, liat zy fleelen Goed en Bloed.
Gebied, voor 't laatft, al wat naer Wetten doet.
Opdat ik fleele en ieder 't Zyn’ laat’ houden.
Opdat gy fleelt, naer 't Voorbeeld der. Alouden.

Opdat by fieele als Fauft, die Letterdief.
Meervoud: Opdat wy fleelen zyn Gerief.
Opdat gy-li¢n, Sf Lieden fleelt de Banden.
En, opdat zy nu fleelen; zonder handen,

e -



Tockomend: ik zal fleelen als een’ Raaf.
Ten tweede: . gy zult fleelen ’t Schurft en ’t Gaaf.
Ten derde: by zal fleelen, als de Funnen.
Wy zullen ook al ffeelen wat wy kunnen.
Gy-lieden meé zult fleelen ’t Groen en 't Geel.
Zj.z;ul/en 't voort wel fleelen in ’t gehecl.

Ik, Onvolmaakt, zou fleelen voor een’ \ander.
Gy, Dievenrdt! zoud fleclen met elkander.
Hy, derde, by zou fleelen 't gaarne Ongaar.
Wy zouden ’t ook al feelen, hoe 't ook waar’.
Gy-lién, 6f, Lui zoudt fleelen, om te ftoffen.
Zy zouden zelf wel ﬁeelen van de Moffen.

Ik wenfte dat ik flale in ’t klein en groot. | ]
Ik wenfte dat gy flaalt een’ heele Moot.
. Ik wenfte dat by flale witte Kaazen.
Ik wenfte dat wj Sflalen als de Dwaazen. |
Ik wenfte daz gy-lieden flaalt in 't Stal.
Ik wenfte daz zy flalen Muis en Val.

't Woord ﬁedc}nde is, gereegeld, weér vén Heeden ;

Geflolen, 't laatft daarvan, is van 't Poorleeden.
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Om nu de Proef te maaken op de Som,
Voor iemant, die, niet buitenfpoorig dom,
Mogt’ vraagen: hoe zal ik 6f iemant weeten:
: Of naer wat Snoer onfeilbaar kunnen meeten
: Welk Werkwoord eerft, 6f tweede zy 6f meer?
Welaan, ter zaak, zulk vraagen is u eer.

Tét antwoord dient, (opdat gy niet mogt dwaalen,)
't Woord Panama, beneevens Panamalen,
En, van dat flach, de volgende and’re vier,.
Beduiden, op zig zelve, niet een zier,
En zyn alleen door my verzonnen’ woorden,
(Ik meen als zes wel t’zaamgeflaagen’ Koorden,)
Die, zonneklaar, en, langs een’ regte Lyn,
Vertoonen zes Tydvvegingen te zyn,
Naer Reegels, déch verfchillig met haar allen:
Laat u hiervan de Blyken dan gevallen.

Neem Panama, by voorbeeld, dit beduid,
Door de 4, die hier drie Lettergreepen fluit,
Twee Tyden en het Deelwoord van 't Voorleeden.
De eerfte A hiervan beduid, den T3d van Heeden, .
De tweede dien die is voorby gegaan.

’k Heb reeds de derde, in ’t Deelwoord, doen verﬁaan.

Dat dceze drie de Rcegelmaat doen blyken ’
Van 't Panama, ftaat nu te vonnisftryken.

’t La-




’t Latyn en Frans, (en hoeveel’ Taalen voort?)
Verfchillen in den “Vstgang van het Woord,
Om 't onderfcheid van # yzen en Perfoonen,
Van Tyden en Getalen aan te toonen;.
Maar ’t Neederduits, dat zig daaraan niet bind,
En, binnen zig, veel beeter banden vind,
Verbind zig flegs aan zes verfcheiden’ Streeken,
Op dit Kompas alrecde klaar gebleeken. Bladz: 40.
Al ’t geen niet één’ van deezen médeftaat
In allen deele, is buiten Reegelmaat, =
Van welker Tal, in 't Duits, vry minder fchynen
Dan elders, 't zy by Franfen ¢f Latynen;
Ja 't klein getal, daarvan in onze Taal,
Behoeft alleen een kort bekndpt verhaal,
Dat, als de. magt my niet werde afgenomen,
Gewiflclyk hiernaa ndg ftaat te komen.

Indien gy nu nict weet en gaarne wiit,
Of vroegt: zulk Woord, van wat Tydvoeging is t?
Neem planten eens, en zeg flegs in uw zelven:
1k plant, ik plantte en heb geplant, naa ’t delven;
Ant, ant en ant 2yn alle drie gelyk,
'Waarom ik dan dit billyk Vonnis ftryk’
't Is Panama, gelyk in alle Deelen,
Zo kunnen die, vervdlgens, niet verfcheelen,
I2 En
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~ En daarom zyn ze ook wis van de eerfte foort,
Waaronder ver het grootite getal behoort.

Neem, wyders, weér ’t voorfchreeven Werkwoord bakken,
En vraag (om niet den moet te laaten zakken:)
Waaronder tég dit Woord behooren mag?

Het blykt zo klaar als 't hoogfte van den dag
De tweede in deez’ Tydvreging-fehik te weezen;
- Omdat ’er als op 't Voorhoofd ftaat te leezen,
Niet Panama, maar Panamalen, 't geen
Beteekent, dat het Deelwoord van 't Voorleér
Niet fzand uitgaat, maar fleepend, Panama-len.
En, (andermaal, opdat gy niet mogt dwaalen,)
Behalven de eerfle en derde gaan ze al t'zaam
Dus Sleepend nit, ze zyn ook van wat naam.

Al Proefs genoeg in twee van zes gebleeken,
Wyl t verder Tal nu fchynt yan zelf te fpreeken.
Bemerk dan voort, als eene nutte Les,

Ter Reegelmaate aangaande deeze Zes, _
Dat, welk cen Woord derzelve in deeze Tyden
Gelyk zy, nooit in ’t allerminit zal ftryden

In Wyzen Of in Tyden, hoe ze ook zyn,

Maar altyd gaan als langs een’ regte lyn,

-Of, vdlgens ftreek, reeds duidlyk * voorgefchreeven,.
Waarvan, ék baat, u de eerfte Proef kan geeven,

Ge-
* Van Bladz: 54 t6t 65.
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Gelyk de vyf, die vdlgen, verder doen.

Nu zoek ik my gezwind na honk te fpoén,
Of te eindigen, met flegs een’ Lyft te maaken
Van Woorden, die de Reegels fthier nict raaken;
Die min df meer Verfchillig zyn in 't één
Of 't ander; dan 't Meervoudig iets te ontleén;
Ten vierde, van ’t * Toevoeglyk, hoe te ftellen,
Waarnaa ’t Befluit het Einde 2al verzellen.

LYST dermin 6f meer onreegelmaatige W erkwoorden.

Deugen. Kunnen.
Doen. Moeten.
Durven. Mogen.
Heffen. | Willen.
Komen. Zien, en-miflchien nég een

weinig anderen, die my
niet te binnen {chieten.

Indien ik nu voorneemens waar’ gewcetft,
Om alles op eene overgroote Leeft
Te {choeijen, zou 't de zaak verciflen, heeden
Het Meervoud van 't Zelfjlandig gants te ontleeden;
Maar, overmits ik niet voor iemant Schryf
Die 't werk begint, zo ftel ik buiten kyf,
Het Meervoud {chier van zelfs te kunnen vinden,
Als ook, waaraan, Naambuigende, u te binden.
I3 De
* L’Adjedtif. |

PR
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De franfe Thaal heeft vierderleije foort
Toevoeglyken, waarvan men 't ééne Woord
Gewiflyk voor 't Zelfflandig plaats moet geeven;
Een ander, 't geen ’er agzer word gedreeven;
Een derde, daz men plaatfc waar men will’;
Een vierde, dat, »#% voor dan maa, verichil
Van zin, ¢f van beteekenis zal maaken,
(Dien, die ze leert, al moeijelyke zaaken;)
Maar 't Neederdusts begeert het altyd voor ‘
't Lelfftandig; ’t gaa zo 't gaan will’, dit gaat door.

Een Man groot mift, een groot Man vélgt den Reegel.
Van alles is, in deezen, 't vafte Zeegel,
Dat, als men zegge: een Man, grooz, goed en ryk,
Ik, zeer gegrond, dit billyk vonnis ftryk’:
Een Man, groot, goed en ryk, verandert nimmer
' In Vitgang, Eén- 6f Meervoud; dies ik immer
Befluiten moet, dat geen van deeze drie
Toevoeglyk zyn: nadien ik duidlyk zie
Dat alle Woord, Toevoeglykswys genomen,
Verandering van “Vizgang moet bekomen.
By voorbeeld eens: de goede Man was goed
In allen deele; en, °s goeden Mans gemoed
Was overkrépt van W éderwaardighéden;
Den goeden Manne is aangenaam 't Voorleeden: enz:
Ver-
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Vervdlgens is 't een overtuiglyk blyk,

Dat, als ik zeg: een Man, groot, goed en ryk,
Zulks geenfins voor Toevoeglyk zy te tellen,
Maar dat men ze als Bywoordens hebb’ te ftellen.

Myn’ Dicht-pen, nu byna bek-af, eift ruft,
En ik, vermoeid, ben meé daarna beluft;
Derhalven zal ze alleen een Léfdicht fchryven
Van ons Neérduits, en ’t daarby laaten blyven,
U wyzende op de Opbouwers onzer Spraak’,
Als Nyloé, als Séwel, wel van fmaak’,

Als Moonen, als Tenkate; wakk’re Mannen;
Hoogftraaten, meé niet uit dien rang te bannen.
Van Dichters ook, Hoofd, Vondel boven aan,
Waarneevens nég veele and’re Baazen ftaan;
Te lang en veel om agtereen te noemen;

Dus laat ik voort deez’ Spraak zig zelve roemen.

» Waar vind men Spraak,, (dus fpreekt ze uit ruime borft,)
» Waar vind men Spraak, die zig beroemen dorft

» In Reegelmaat zo wel gepaft te weezen? .
» Lo wel gepaft in 't fpellen, t6t wel leezen,
» Wel Schryven, als wel Spreeken en veel meer.

» 't Berugt Latyn beroemt zig op wat eer,
,» Gebruikt te zynin aller Vdrﬁen Hoven;
» Maar, fchoon ik ’t niet van Eernaam will’ berooven,
» Het
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,, IHet Frans doet nu het zelve. Niemant denk’
, Dat ikin 't minft der Taalen Eernaam krenk’;
,» Doch ’t Neederduits, om min Uitzonderingen,
,, Mag meerdere Eer voor zig in 't {pel bedingen
, En roemt, met recht: geen’ Taal 6f Spraak zo kuis,
,» Indien ik niet van veelerlei Gefpuis
,, Bezoedeld wierd’, met allerhande f{metten
,, Van Wantaale op myn’ Reekening te zetten.
,, De Koeterwaal, (gelyk men zegt,) en Mof
, Verbaft'ren my; hoewel ik egter Stof
,, Dat geen van tween de kroon veel langer fpande,
,, Indien het flegs den Eed’len van den Lande
,, Bchaagen mogte, €en taamelyk getal
,, van Mannen aan te€ ftellen, die, vooral
,, Bevolmagt om t¢ oordeelen wégens 't {precken,
,» Van 't Boek-gefpel een billyk vonnis {trecken,
., Verzeegeld met ’s Lands allerhoogfte Magt:
. Stom zy> Jlom blyve elk die de Spraak veracht.

"RY M-
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RYMREEGELEN, 6f -

korte Schets der Neederduitfe DICHTKUNSTE.

Welaan, voortaan een’ hoog’ren Toon geflaagen
En u van Rym- 6f Dichtkunft voorgedraagen
De Reegelmaat van Sluitwoord, Sneede en Voet,
Met al ’t voornaamft, dat aan die Kunft voldoet.

Maar moet ik niet, aleer zulks aan te vangen,
Na Helikon, en roepen, om Gezangen,

‘Apollo aan en ’t Négenzuftertal?

O! neen: die zyn den Heid’nen ten gevall’,

En ’t luft my niet hunn’ blindheid na te ftreeven;
Dies wil ik my tét hem alleen begeeven,

Die, door zyn’ Geeft, een’ David, Salomon,
Als and’ren meer, hiertoe begaaven kon,

En zeggen: Heere! aan wien alle orde en maaten

: Behaaglyk zyn, in al ons doen en laaten;
. Geef dat ik, klaar en in een kort beftek,
: Dit Werkje tét uw’ heiliglte Eer voltrekk’,

Een Dichter, die geen Dichter is geboren,
Slaat alles mis, doet al zyn werk verloren ;
Maar hy, die 't ook te recht geboren is,
Slaat nooit de bal in alles altyd mis.

' K ~ Een
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Y dee?
Decker
«egt ’er
van, mct
cenig
onder-
feheid:

Een Dichter is o"; dic, mot * onzondig liegen,
D¢ Waarheid fpreekt, en niemant wil bedriegen,
WarMG%d en 't Goede op 't hoogit en fchoonit ver-

eld, . ,
Het Kwaade gifpt en niemants eer ontfteelt.

Een Dichter is de Wryfpaal van de Dwaazen,
Die teegen hem als dolle Honden raazen:

Wat! raazen! ja, die raazen niet alleen,
‘Maar byten door zyn’ houte hakken heen.

De Dichtkuntt zelve is op onwrikb’re Gronden
Geftigt, gerigt, aan Reegelen gebonden,
Waarvan, vooreerit, het Slait &f Rymwoord vaff
Ten minfte op één der zulken fluit 6f pgf?;

Gelyk u hier ten eerften voor moet komen,

Daar paft op vaff ten Sluitwoorde is gewomen,

En hier weér, daar gemomen, ('t Deelwoord uit

Ons NEEMEN) op het Werkwoord #omen {luit.

Dit {:aﬁ op vaff word Staand op Staand gebeeten,

Gelyk dit woord gebeeten op vermeeten.

Niet Staand op Staand maar Slecpend word ge-
naamd,

Als ’t geen naer orde en voeglykheid betaamt.

Van 't Sleependftaand, als al tehard voor de ooren,
Luft my ndg niet u iets te laaten hooren.

Het Staand op Staand, is, als één’ Lettergreep,
In ’t einde van den Reegel, door den Sleep

De Geeft van een’ Profeet is vol van ’s Hémels klaarheid,
Ook fteekt in een’ Podet iets zeldzaams, ik bely ’t: .
Want van den vélgenden fpreekt een Préfeet de waarheid, !
En een Poéete liegt van den voorleeden Tyd. ' v y

' an

* Als de Vroedvrouwen van Egipte, Exod. 1: 20, ensz: '

e m—— s
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Van ons e-x 6f en, om 't Meervoudmaaken
Der Enkelen van Dingen 6f van Zaaken,
Niet agtervdlgd, Jf ook geen Uitgang by
Yyduvoegingen, 6f Naafleep daarvan zy:

Daar ’t Sleepend juift in dit geval zal blyken
Door en, ben, fen, en honderd diergelyken;
Als, wande/en, als hebbe#, dansfex, met
Veele and’ren, hier, om kortheid, niet gezet.

Nu zoude ik van de Sneede 6f Snyding, fpreeken,
Ddch laat dit voor een oogenblikje fteeken,
En wil, vooraf, u liever doen verftaan
Wat Poeten zyn en hoe daarop te gaan.

De Poeten zyn als halve en heele Nooten:
Een’ Lettergreep, zeer {chielyk voortgeftooten,
En ééne van tweemaal zolangen duur
Zyn t'zaam een Voet, als hier in ’t woord Natuur,
In allen Rym’, behalven Trippelmaaten, f 2
Waarin zig eerft twee halve hooren laaten,= =
- En dan een heele, als danflende op de koord,

In Stigtgedicht zeer zelden fraai gehoord,
°t En waare in vlaamfe 4f andere oude Rymen,
Nu meeft geteld by die van malle Symen.

1+
Il

De Vaerzen dan zyn veelerleijen Trants,

Als klesn op rein, en wéder, over ’s hands,
K2 Heen,



Heen, rdlicen, op veen, bdllen, als hierneeven,

Of in ’t gevdlg, ten voorbeelde, opgegeeven;
Is 't alles van myne eigen’ Vinding’ niet,

Ik zegt ’er by door wien het is gefchied:

De befte Paap beveftigt zyne Réden
Met Réden 6f Voorbeelden van ’t Voorléden’,
En treke Jf krygt voor zynen Dienft ndg loon,
Maar ik voor my verwagt hiervoor geen’ boon.

Déchr

VOORBEELDEN

van halve Voets tét zes Voets Vaerzen,

Halve Voets.

Rechte
Slegte
Door!
Hoor:
Maagden
Waagden
Meer
Jd’Eer.

Voets.

De Hoeren
Zyn fnoeren,
Die 't hert,
Vol fmert,
Aan zonden
Gebonden,
Beladn
Doea gaan.

Andeybalve Voets.

Baart het trouwen
Veeltyds rouwen,
Zo men ziet

Dat gefchied,
Weegdan’t wigtig
Heel ;roorzigtig s
En verzint

Eer gy miat.

Twee Voets.
’k Heb ’s Waerelds baaresy
Zoveele Jaaren,
Zelf ongemeep .
Beploegd, doorfneén;.
Nu durf ik zeggen:
(Wie zal ’t weérleggen;}
: Myns herten luft
: Is ftilte en ruft.
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T wee en een halve Poets.

Houd u wel beraaden
Als de Smaaders {maaden;
Smaalende op uwe eer’,
Smaalt op hen niet weér:
Want de God der Gdden
Heeft dit zelf geboodens
Hierom, denk, myn Kind!
s» Lyden overwint.
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Drie Voets. <
Ik haat nict die my haaten,

Maar, ftil, in G6d gelaaten,,

Volbreng ik mynen pligr,

Met hem, dic my betigt

Van veelerlei gebréken,

Niet weér na 't hert te ftecken,

Maar liever {maad en hoon

Te hebben tot myn’ Loon.

Drie en een balve Voets.
Hoor, verhoor my,Géd der Géden!

Vier Voets.

Deboosheid , zwanger en voldraagen

’k Ben bcladn met ramp en nooden ; ! Van moeite,is in haare arbeidsvlaagen

Hoed uws gunftlings ziel , behoud
Uwen knegt die op u bouwt.
Wees, 6 Heere! my %tenqdig:
Want 1k roer tét u geftadig.
Maak de ziel uws knegts nu bly’:
Want t6t u verhef ik my.

Van onrecht ; hier zal 't leugenkin
De kraampép zyn die ze over wint.
Zy heefteen’ diepen kuil gefchooten,
Om anderen daarin te ftooten;

Maar eind’lyk is zy zelf geraake

In deezen put, door haar gemaakt.

Pf. 7 vs. 6. Naer myne beryminge. .

Pf. 86 vs. 1, Naer myne beryminge.

Vyf Poets.

Myn hert berft uit in cenc fchooue réden;
"k Zal door gedicht eens Konings 16f ontleeden, |
Myn tong verftrekt cens vluggen fchryvers |

Schagt.
Gy zyt de {choonfte uit Adams Naageflage;
Uw’ lippen zyn van milde gunft bereegend,
Dies heeft u God in eecuwigheid gezégend.
Kom, gord, 6 held! op nw'e heupe, ’tzwaard,

DMet Majefteic en heerlykheid gepaard.

B/. 45 vs. 1. Naer myne beryminge.K

Zes Poets.

Pik'z;vnrt van eer zyn dan die zig gebruiken-

aamen

Voor Boevenprokureurs, voor Hocrenadvokaa-
ten,

De Pleiter word bemind, thaar meeft van dien
hy dicat: .

Die voor den Duivel pleit krygt Heintjepik te
vriend. .

Kortom, elk pleit voer ’t zyne en 2al zig daar-
voor uiten;

Terwyl wy, zeer gegrond, met dit Befluit be-
fluiten;

Word iemants eer bevlekt door kwaad 6fkwas-
den fchyn:

Die dan vc;or Hoeren pleit, hoe kan hy cerlyk
zyn

In ’t befluit van mynen zogenaamden
Eer/piegel.
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Déch wyl ik u volkomen wil vernoegen,
Zal ’t, nacr my dunkt, nu niet onbillyk voegen
By Vaerzen van vyf Voeten 4f van zes,
(Waarin alleen de Sneede komt,) een’ les,
Waar Sf wanneer die komen moet, te geeven.

In Vaerzen van vyf Voeten, als hierneeven,
Is ’t vaft en wis dat ze op den tweeden Voet,
In zesvoets, op den derden weezen moet.
s»s Myn bert berft uit, hier is de Sneé volkomen ,
» 'k Zal door gedicht, alvoorens, waargenomen;
In 't zesvoets wedr: prkzwart van eer zyn dan; enz,
(Hier, naa geplaatft, wyl ’t voor niet vallen kan.)

De Sneede moet, in deftig flach van Dichten,
Als’t Rym van Kats, gelyk een fakkel lichten,
Staan daar ze ftaat, Jf ftaan moet, vaft en pal,
En niet, als »iez gehoord zyn, overal,

Al waare 't ook in rymend redeneeren,

Of 't Onrym waare en fchier de S#eede ontbeeren;
Gelyk gy hier in ’t vélgend voorbeeld vind:

s 1k weet en ken ’er veelen, zeer ontzind:
 Want, fchoon hier 't woord wel uit is op de Sneede,
Het ruft ’er niet, 6f hotid geen’ vafte {chreede,
Gelyk in Schimp- 6f Heldendicht behoort.

Déqh » net van pas, om Schimp, cen deel van It
woord : |  Schimp-

————. -

e ——— e ———————
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Schimp-diche, alhier ter {fneé te mogen brengen,
Zulks wil de Réde, om kortheid, wel gehengen,
Nadien dit Schimp-, gevdlgd van Helden DICHT,
Schimpdicht bedied, en ’t kort by ’t klaar verrigt ;
Eene Eigenfchap der Neederduitfe Spraake,

Die waardig is dat elk ’er werks vanr maake.

- Maar, eevenwel, om niet te ver te gaan,

Men moet dit van de Sneede alleen verftaan,
En nimmer is 't op 't Sluitwoord toe te paffen;
: Dit varken zou zig daar niet laaten waflchen:
Want als men zeide: 74 haat, die als een WIND-
VERKOOPER df Kwakzalver, das begint,

“Zou 't Rym in fchyn maar niet in waarheid weezen,
Gants onbekwaam tét zingen df tdt leezen;

Nadien het woord, dat aan het Rym voldoet,
Geen half woord maar een heel woord weezen moet.

Dusverre in Rym Rymreegels voorgedraagen,
Die, wel gevélgd, de Rymen doen behaagen.

Déch, eer ik meer ter vord’ring ben belyft,
Zal ’t noodig zyn dat ik een weinig ruft’ :

"
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Aanvang des tweeden DEELS.

De ruft baart luft: nu heb ik wat geflaapen,

En vind my, door verfriffinge, als herfchaapen,

Naa ’t nuttigen, ik meen van ’t zelfde Nat

Dat Noag dronk en hem bevangen had,

- Wanneer hy, zelf aan éénen zyner Zoonen,
(Vervloekt bedryf!) tét {pdt verftrekte en hoonen;
Bedryf, vervloekt van Noag, ja van Géd,

Die ’t zelf vervloekt en wreekt der Spott’ten Spét,
In onzen tyd vaak uitgebroed door Paapen,

Die Huistwift voén, om in de Kerk te flaapen.
Déch, Zangfter! zagt, blyf tég van 't heilig Huis;
Keer tét uw’ Zang en fchuuw het Kerkenkruis.

Nu heb ik u, myn’ Dégter! hier te vooren

Voorbeelden myns Berymens laaten hooren;
“Hoor dan ook die van and’ren als van my;

En oordeel van Party en Weérparty.

» De roode Draak, de Paus der helfe torren,

s, Die tegens God nooit af [e#] laat van morren, '

» Die [om]den menfch ftaag omzwiert als een leeuw,
» De Vdrft der locht, de Prince deezer eeuw '

~» Had eens zo ver zyn finne-wit verloren,

» Dat hy Gods Zoon dorft droomen (te) bekoren

_*]: de Dekkers Merx Tartarea.

) Met
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» Met aardfchen draf, met kroonen, die ontftaan

» Uit louter flyck haaft weer in flyck vergaan.
—_Dit alles ftaat, welluidend, op zyn’ Voeten,
T;rwyl ons hier déch feilen in ontmoeten,
Die, wel befchouwd, miflchien geen’ feilen zyn
In ’t rymen, fchoon veroordeeld in het myn’.

5 Die > om den Mens, by voorbeeld, durft men
doemen, :
Ja, zonder recht, Dj¢ om een’ * GAAPING noemen

Gy gaapt te wyd, myn’ Vrinden! die dit zegt,
En kent als ndg de GAAPING niet te recht.
De GAAPING is, gelyk uw GAAPEND geeuwen,
Daar iets ‘ontbreekt , als blykt aan 't GAAPEND
fchreeuwen
Des héllen buiks, waarop men roept, als dol:
: Wel! is dat luft? dan heb ik zakken vol.
De GAAPING is in.’s Eezels eerfte Letter,
De Letter £: want als ik zeg: de Erter,
Voor 4’ Etter, is’t een GAAPING; weet hierby,
De E {melt in zig en de A, del, de O, de U, de X{ :
Nooit anders ook; dies moet gy zecker weeten,

Dat dit, Dic-om; geen’ GAAPING zy te heeten;

Wyl in dit Die geen Een- maar Tweeklank is;
En dus gaat Die de GAAPberisping mis.

Denk niet: waarom zolang hiervan gefproken?
Om GAAPING flegs hier zoveel winds gebroken?
De GAAPING is, in 't dichten, een gebrek
Van aanbelang, een’ fmet, een’ groote vlek,
Een’ Diefeg, met een’ halven Voet te fteelen;
Het geene 1n ’t gaan ten llidoogﬁe moet verveelen. D

‘ us-

* Hiatus.
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Dusverre van de GAAPING’. Laat ons nu
Befchouwcn wat meer dienftig zy voor u.

Hier vind ik ook, de Paus der helfe torren,

» Die teegen Gdd nooit af £N laat van morren.

» Nooit af EN laat: is tweemaal NEEN geen F.A42

~ Zo dool ik gréf en loop myn’ fchaduw’ na.

Dit Nooit, alleen, zegt al 't begeerde zeggen:

Waarom dan EN dus in den weg te leggen ?

Was dit ten tyde eens Deckers vry wat fraais,

Nu zweemt het zeer na klap des Papegaais;

Verdienende ook, voor al zyn VROUW, VROUW,
VROUWEN,

(Van ééne Vrouw,) een weinig: Kdpje kroswen!

» Die niet EN gaat in der godloofen raet,

» Die op den wegh der fondaers nict EN ftaet,

En niet EN fit by den fpotters onreyne,

Maer dag en nacht heeft in Gods wet alleyne,

Is Datheens DAT; déch waar’ t die DAT alleen,
IMen waare met zulk DATTEN wat te vreén.
“De Bybecltaal, in ’t Neederduits, ’t is jammer:

W aar vind men tég door EN, EN; EN, veel lammer?
Van Genefis, {chier met den Aanvang af

Ten einde ’s Boeks *, dat God alleen ons gaf,

In zuiv're Taale, als’t Rigtfnoer van ons léven,

Is 't EN, EN, EN, te onnoemlyk veel gefchreeven;

*+ De Bybel.

Zo
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Zo, dat ik vaak, door al het EN, EN, EN,.
Néch MIDDEN, néch BEGIN, 4f ENDE ken.
By voorbeeld; neem alleen de * tien Geboden,
Daar is ’t, al meer dan tienmaal, niet van nooden.
En wenfte gy hier ook het voorbeeld van
Een hooggeleerd 6f eenig achtbaar Man,
Ik zal my des met Heere Alberti t ftyven:
Die heeft het nooit, in fpreeken, preeken, {chryven;
Gelyk ’er ook veele and’ren, neevens hem,
Des zuiver zyn, zowel met pen als {tem.
Nu zou hier van § De DECKER wel behooren,
» Dat hy Gdds Soon dorft droomen TE bekooren.
Dit TE, dat hier voor ’t zwaarfte van den Voet
Te {chepe komt, is ligter dan het moet:
Want als men zeide: om te eeten en T drinken,
Zou ’t, als’t behoort, een’ halve Noot lang klinken,
Terwyl ’t nu klinkt een heele Zangnoot lang,
En loopt dus, als de MOLEN, door de VANG.
Geliefde Schim myns Deckers! waarde Decker! -
Voor veertig Jaar de liefite Mdrgenwekker
Van myne jeugd en ’t prilit van mynen tyd 1
Zo 't weezen kan dat gy ndg toornig zyt,
Wees over my tdg niet te zeer ontfteeken,
Omdat ik hier iets aanroer’ van gebréken
Die, mooglyk, geen’ gebréken zyn geweelt,
Wanneer gy fchoeide op een’ zo gladde leeﬁ,
. ‘ L2 ~ Dat

* Exod: 20: 2. Deut:5: 6. $ Hoogl .
lecrdheid, te Leide, § erexmast . oogleeraar in de H: Gédge-
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Dat iedereen, die Iuft had in Gezangen,

All' de uwe met genoegen heeft ontvangen.

Nu, Vitters! weet, een werk. is altoos goed

Waarin men fteeds na feilen zoeken moet;

Het uwe dan, waarin het daarvan grimmelt,
Blyve eeuwiglyk in rook en ftank befchimmeld,
Ofy‘\:verde » alom getrokken, altemaal,

Voor Scheurpapier, geftuurd na- Poortegaal.
- Maar, hélla! geen’ te kromme Bokkeiprongen!
k waare daar als van de Wys gezongen;.

Dewyl ik ndg onfeilbaar fpreeken moet :
Van ’t langfte {lach van Vaerzen, van zes Voet,
Déch, wyl my des de Voeten zelve kwellen,
Als één te veel om hier in 't Werk te ftellen, °
Zal ik ze dan hiernaaft, éf onderaan,

Of daar 't beft voegt, een’ plaatsje doen beflaan:

’k Heb reeds gezegd hoe daar de. Sneé moet ko~
men;

Bezie dan eens 6f ik ’t hebb’ waargenomen,

En 6f het ook van and’ren, neevens mys;.

Ten deele 4f heel in acht genomen zy..

» Zo Petrus nu te Roome, in deeze flreck gelé

en,
» Al\goorens eene Kerk gcﬁigt hadd’, door Gdds.

Zégen: : _
» Wat deed ’er Paulus dan? Hoe waar’ 't ook als hy

zegt?

» Want Petrus had ’er dus het FONDAMENT ge.
legd. enz:

aan eenen barden FEZUIT.

Dit

In myne ruimfchootfe Nabd inge des franfen
Briefs vrtyz?:, (zofmen meent }lgﬁm' w{n{l, .

e e e S
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Dit voorbeeld, fchoon hier fleepend aangevangen,
Verftrekt geen’ Wet, met ZLeegelen behangen,
Dat alle Dicht juift zo beginnen moet
Dewyl men 't ook met STAAND ontgunnen doet,
Als in 't vcrvdlg, 6f liever, fluks zal blyken
In deezen Pfalm * met and’re diergelyken:
» Loof Géd, myn’ ziel! 6 Heer’ zo groot en breed!
» Gy zyt met eere en Majefteit bekleed. :
» Hy die zig dekt, kleedswys, mert licht en glanfen,
» Als een gordyn uitrekt des hémels tranfen,
» De z6ld’ring van zyne opperzaalen in
» De wat’ren bouwt, zig, op zyn’ wil en zin,
» De wolken ftelt tét ecnen fnellen wagen,
» Op vleug’len van den wind zig voort doet draagen.
» 1 Volzaalig, hy, die nimmermeer den raad -
» Der boozen vélgt, ndch op hunn’ wegen ftaat,
» Noch zitplaats by de Spétters heeft genomen;
5 Maar die, veeleer, zyn’ hertenluft volkomen
Op ’t goede ftelt, altoos, by dag en nagt
» Des Heeren Wet befpiegelt en betragt.
Dus is 't miflchien, ik denk geheel, om ’t eeven,
Of ’t Vaers zy ftaand Jf fleepend aangehéven,
Ik twyfel ook 4f 't meer verfcheelen zow’
Dan 't zieke Wyf met eene kranke Vrouw:
Want immers is 't zomwylen niet te myden,
Alz.o de Zin en 't Sluitwoord zouden ftryden:

L 3 Waar-
* 104: 1. Nacr myne Beryminge. + Pf.1vs.1. Naef myane Beryminge.
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Waarom: ik maak met ZOTTEN een begin,
En 't Rymwoord dringt, halfterrig, op ZOTTIN.

Zulks waare wis te zét om Iés te loopen;
Nadien men tég voorbeelden vind met hoopen
By Dichters, zelf van de allerhoogite vlugt,

Die ’t doen van beids, en daarom 1s 't maar klugt.
Behalven dit, in ‘Zang 6f Spel, aan’'Nooten
Gebonden, zal 't zig zelf omverre {tooten.

Der Dicht’ren Prins * vangt Palamedes aan
Met Staand Gedicht, en { Rotgans, (gans!) neen Zwaan,
%pierwit van veér en ongefnuikt van vlerken,)

n’ § Kermis van de Boeren, als meer werken,

et Sleepend Rym; dies is ’t in deezen vry,

Hoe ’t Vaers beginne, als ’t maar zoetvloeijend zy.
Dit tuflfenbeide, is 't tyd om weér de Sneede
Van ’t zesvoets Vaers een weinig meer in 't breede
Te ontvouwen, door Voorbeelden; ddch, één Voet

Te lang om hier te plaatfen, is 't een® MOET
Om ze onderaan, beneedenslyns, te ftellen,
Zo zullen my die Voeten niet meer kwellen;
Gelyk ook daar Klinkdicht, 6f Trippelmaat

En ander Rym veelligt een’ plaats beflaat.

»» My luft het jéarfee{t van de buurt eens af te maalen,
» De dertelhéden van de landjeugt op te haalen, enz:
. . . Be-

L: Rotgans. Aanvang zyner Boerekermis

* Vondel. + Lukas.” § Boeren' Kermis.




Berifper! Let, is hier de Sneé niet {cherp

Of fcherp genoeg, zo dat men ze als verwerp’;
Welaan dan, {pits uw’ bitfe tong nég immer,

En maak het met den grooten Fooff * nég {limmer.
Berifp in hem het geen ge in my beritpt

Zo word ook, 't geen ge in my berifpt, gegifpt,
Door 't voorbeeld van zo grooten Man der Mannen,
Die ’t onduits kaf uit goed Neérduits kon wannen

N: B: Lees tuffenbeide de 4 onderlynfiaande reegels
van J: van Vondel.

Haddc ik op Sneede, : en waant de menfen AAN, enz:
Hoe zoude 't tég Berifper! my vergaan?

Ligt dat gy, voor VITELLIUS, my villen

En leevend zoud in ’t water {myten willen,

Of hadde ik hard gedreeven op de SNEE,

Men pafte op my dit Spétgefchrift eens meé.

»» Hieronder ligt een MAN, een MAN die in zyn léven

»» Heeft van ik weet niet wat, ik weet niet wie gefchreeven,
» Maar des al niet te min, wat dient ’er meer gezeid? -

» 't Is Ridder Jacob Kats die hier begraaven leit. -

Dusverre van de SNEEDE voor en teegen,
Stap ik hieraf om ’t verdre te overweegen,
Naa dat ik weér een weinig hebb’ geruit,

In hoope van ververfte éf nieuwe luft.

: » Aan-
* Van Vondel. -

s3 Die z6érgt en flaaft en draaft en ploegt en zwoegt en zweet,

9 Ten oorbaar van het land een laftig ampt bekleed, :

»- En waant de menfen 44N zyn’ vroomheid (te) verbinden,

»s Zal zig te jammerlyk in ’c eind’ bedroogen vinden, enz: s 7
o P
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Aanvang des derden DEELS.

Nu diende ik van de Liederen te fpreeken,
En wyders in Klinkdichten uit te brecken,
Als ander flach van Vaerzen, hoe genaamd,
Ten einde bdts van ’t geen ik had beraamd.
Wat dan belangt de Lied’ren, -om te zingen,
Of fpeelen; die, zovol veranderingen
Als ’t wiffelbaarft van al het Ondermaans,
Zyn, als men zegt, fomtyds zo Schdts en Spaans
Dooreen geflanft, als niemant zou gelooven,
Van boven neér, van onder weér na boven,
Ja door malkaér, hoeks, kabbeljaus, regts, {links.
En moeilyker dan 't Raadfel zelf van Sfinks,
Dat cedipus, 6f, naer de Bybelblaaden,
Ligt Simfon * zelf alleen, zou kunnen raaden:
‘Waarom men zig hier veiligft {chikken moet
Om zo te doen gelyk een ander doet.
Dat is om flegs een’ Rymmaat uit te kippen;
Mids dat men die zig nimmer laate ontflippen
Ten einde ’s werks, al duurde ’t nég zo lang,
Of anders loopt de Molen door de vang.
Het verd’re werk moet dan als de aanvang weezen,
Op ééne Maat te zingen of te leezen; :
Geen’ Lettergreep in 't ééne min 6f meer,
Zo gaat het één ook 't ander nooit te keer. -
. el-

* Richt. 14 vs. 12, 13, 14.
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Welaan dan,; met Klinkdichten 6f Sownetten
Uw’ zinnen voor een ommezien te wetten,
En toonen, door voorbeelden, hiertoe beft, . .
Hoedaanig u te {fchikken naer de reft.
Doch eer ik meer van reegels denk te {precken,
Zal ik, vooreerft het Zeegel hieraan fteeken,
Door ’t Voorbeeld, dat, hoezeer met my veroud,
Als van myn’ jeugd, my héden niet berouwt.

Zesvoets KLINKDICHT, df zogenaamde
BAGATEL myner Jongkheid.

Wat Tortelduifje laat zo droeve ftemme hooren

In ’t digt belommerd Woud, wanneer het, zonder vrugt,
Zyn groot verlies betreurt, zyne Egaas dood bezugt,

Als ik, rampzaalig L.6t! wat hebt gy my befchooren?
My dagt, de Lukgddin had my haar’ ﬁunft gerwooren,
e

Wanneer ik myn vermaak door al te fhe vlugt,
Te hooge fteigering na eene fyne . lugt,
Schier buiten het bereik van ’t oog eens had verlooren.
Maar ag! een Lugt gedrégtkwam,alseen Onweérsvlaag,
En voerde myn vermaak te {chielyk weér om laag;
Hiervan, 6 groote Go6n! zy u de wraak bevolen:"
Straft. ftraft dit Schrikdier, eer ’t meer fchendery bedryft,
"Terwyl niets van myn’ {mert voor u verborgen blyft:
2 Oramp! een Wouw, een Wouw heeft my een’ Duif
: ontftolen!

M Dit



go
Dit Voorbeeld moet 6f kan u doen verftaan
Dusdaanig met het Sluitwoord om te gaan,
© (Al waare 't zelf ook ndg en ndg zo kreegel,)
Dat de eerfte, vierde en vyfde en agtfte reegel,
(Hier fleepend, fchoon men 't ook wel ftaande doet,
Dus overshands verwifl’len; wyders moet
Het ftaande ook méde op deeze wys ver{pringen,
Ten einde ’t Vaers, gladvloeijend, zonder wringen.
Zie, neevens dit, hier ndg een vodorbeeld van
Myn’ jongen tyd; daarmeé befluit ik ’t dan.

Ander zesvoets KLINKDICH T, vervaar-
digd tot bet, ddch onvoltrokken gebleeven, Huwe-.

tvan . . . .. met . . ..

Wat hoor ik voor geluid van blyde  Bruiléfts-fchaaren:’
Dat al de om{haande'luigé1 met zoet geluid vervult!
Men leid de fchoonfte Maagd, alom beftrikt,. verguld,.
Ten Altaar’ van de Minne om wettelyk te paarem:

Die {choonfte Maagd, ndg maagd in overrype  jaaren,
k maagd, 0 zeldzaamheid! wie twyffelt, neem  geduld;’

efchouw haar zelve, ik meen dat gy bekennen zult:.
Al bleef ’er niemant maagd dit puikje zou men fpaaren.

Lafharte Jongkmans! ag! wat onvergeeflyk = kwaad!’
Dat ge u door --- - --- die fchoone ontvtyen laat!
Hoewel gy denkt als ik: wie dorit daar ooit aan  ruiken!?

’t Heeft reén, d6ch laat ons nu, om 't lieffelyk _geluid,
Ter gere van dit Paar en fchop entang gebruiken;
Blk zinge afgryflyk mooi: want --- -- is de bmiﬁ;
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Ik was van zins een eind hicrmeé te maaken,
Doch vind my ndg belet door veele zaaken,
W aarvan hier tég, voor ’t minft, als 't weezen mag,
Een Klinkdicht voegt van mynen ouden dag,
Ten voorbeelde am zig naer te mogen rigten,
Als Reeg'len, die de Réde maakt tdt pligten ;
Wil ze 1emant, oud ¢f jong, of ryk 6IP arm,
Verachten, brand ze en maak ‘er u by warm;
In wil zo vry als iemant, buiten banden,
Stel ik ze u flegs Ter Voorbeeldwette in handen.

2. Vyfvoets KLINKDICHT, gemaakt in
mynen Ouderdom. 't is Farizeeuwfe Wyf.

. Staa ruim, ftaa ruirﬁ: daar komt de FYNHEID aan.

Hoe zeedig ziet ze en zwaait en draait ze de oogen,
Die, met den Gryns van Godsdienft overtoogen,
‘Op juift gezwenk, al her- en derwaards ‘ gaan.

Ze is van 't Venyn der VALSHEID, overlain,
En waar ze komt zal ze onophoudlyk poogen
De blanke Deugd met vuile Lafterlogen
Te ontheiligen, te fchenden en verrain.

Zet ze eenen Stoel, ze is niet zoras gezeten,
Of zoekt den grond uws herten af te meeten
Naer 't Rigtfnoer van het allerfnoodft Beleid,

En zal, naa peil, uwe arme Ziel belaagen;
Befchouw haar recht, het is SCHYNHEILIGHEID,
De Moeder van den LIGTMIS onzer dagen.

1 2 Als
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Als alles goeds in drién moet beftaan,
Zo heb ik dan in ’t Klinkdicht, u voldaan;
Door ’t eerfle, van myn’ jonge en teére jaaren,
Door ’t tweede, als ik een weinig wierd ervaaren;
En door het laatft, van mynen Ouderdom,
Gemeenlyk vry gebreklyk, ftyf en krom.

Ik ftelde my 't Volmaakt volmaakt te vooreny.
Ik zdgt het in ’t Onfeilbaar na te fpooren,
Ddchis 't dit niet, in Opdis, Spys als Saus, -

’t Zy dan volmaakt onfeilbaar, als de Paus.

Vin de TRIPPEL-MAATEN.

Nu moefte ik hier van TRIPPELMAAT, (hoe zelden
Meer in gebruik,) en ander Rym iets Melden,
Welaan dan, weet, dat, van die Maate, één Voet,
Niet twee flegs maar drie Lettergreepen moet
Bevatten, eerft twee ligte en dan één” zwaare;
» Dat ik 't u door dit Voorbeeld eens verklaare.

. VOORBEELD

Van den Os op den Eezel, van ’t één op het aér, eerts tigee.
Is het 1éven van L.éskdp, die deed als zyn Vagr, — Lewersree
En hy heeft ook, naa hem, door een venfter gekeeken,

Of een gat, daar de Dieven nooit uit kunnen breeken:
t Eerft

e
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't Eerft Voorbeeld is een’ viervoets TRIPPELMAAT,
Daar elke Voet zig volvoets hooren laat;
Het vélgend heeft één Lettergreep van vooren,
Het derde een paar in 't voorft des Voets verlooren.

Ofalsdit 2¢ VOORBEELD.

Ei, zegt me goé Vrinden, zo kort als 't behoort: et ¢ene
Wat brengt tg het twiften der Chriftenen voort?  tergrecr.
Wat? vraag gy: het twiften maakt zielen gevangen:

: Dan wil ik niet twiften en gaa myne gangen.

Of als dit 3¢ VOORBEELD.
Vryheid baart blyheid en blyheyd baart ruft, eerft ¢éne

zwaare Let-

Rutit is het hert en de ziel van het leven; , tergreep.

- Leef eens in onruft, weg gaat ook de luft:

Wie zou'voor Vryheid dan alles niet geeven? LOUIS

Het eerfte VOORBEELD , door ZANGNOOTEN af-
gebeeld. o

ey —t L—JE:g. — e fe ot =}

=33 = I =
Van den Os op den Ezel, van’t een op het aér,
"Het tweede VOORBEELD), door ZANGNOOTEN af.

il

gebeeld.
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S—9 —=32 ¥—0— —

Ei, zegt me, goé¢ Vrinden, zo kort als ’t behoort ;
Het derde VOORBEELD, door ZANGNQOTEN af-

gebeeld. _
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= Vryheid baart blyheid en blyheid baart ruft,
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* LOUIS PORQUIN, (wiens uiterft Tefament,
Of laatfte WILLE, in Dichtmaate is bekend,
En die 't by wyze als TRIPPELMAAT behandele,
Alfchoon 't niet op gelyke VOETEN wandelt,)
Verdient alhier, om ’t Stigtlyks in dien Trant,
Een’ plaats éf twee ten Voorbeelde op den kant.

" Eerte VOORBEELD.

Is 't Sake dat Gddt de Bloemkens foo gaet vercieren,
Datfe verheft worden boven Salomons pracht,
- Ende dat hy {pijft de jonge Ravens die om voedfel tieren,
Hoeveel te meer fal hy om de menfchen zijn bedacht:
Zijt dan niet kleiyn-geloovig, maer van den Heere verwacht
Voedfel €n deckiel, dat hy u overvloedig fal ftieren,
Want hy forgt voor alles wat op der aerden leeft,
Godt 1&, die den menichen en dieren {pijfe en voedfel geeft.

Tweede VOORBEELD.

Zyt alle nieuwe Geeften niet lichtelyk geloovende,
Maer wilt u wachten van de Propheten vals,-
Die de Menfchen van de waarheyt zijn beroovende,
Maeckt dat haare leeringe neerftig van u zy verfchovende,

Want 't zijn W olvenin Schaapskleeren,makende veel gefchals,

Zy breken van bezyden in het midden des Schaep-ftals,
Om de Schapen te vermoorden en te verderven voort:
Alle leeringe moet over-een komen met Gods W oort.

’ Nu

* Den Uyterfte Wille van LOUIS PORQUIN, gedrukt by d’Erve van
G: de Groot, te Amfterdam op den N: Dyk, tuflen dc 2 Haarlemmer
Sluyzen, ‘ia de groote Bybel, 1726, :
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Nu krimpt myn’ Leer, als van de zon befcheenen;
Tk kruip niet voort, maar vlieg ’er over heenen.

Myn luft word laft: hoe nég met Sleepend-ftaand,
‘Dat, om myn woord, my tét myn’ pligt vermaant?

. Welaan dan, weet, dat BLOOT STAAN, GROOT .

GAAN, nimmer
Ten opbouw dient aan 't heerlyk DICHTGETIMMER:
Omdat het een op ’t ander geenfins fluit; v
Maar BerOT TAAN komt op GROOT STAAN heel
wel uit:

Alzo dit STAAN op STAAN geen STAAND mag heeten,
Maar SLEEPEND-STAAND, naer 't SLEEPEND afge-
meeten, :

Met SLEEPEND-RECHT, de laatfte Lettergreep,
Als’t SLEEPEND:;, flegs te tellen voor cen"SﬁPBP,
Die, buiten tels, 6f hoe men ’t keere éf wende,
Steeds eeveneens gefpeld word aan het ende.

Neem TIMMER eens op NIMMER, IMMER blyft;
’t Is misverftand 6f kwaad, wie 't anders dryft, -
Door wien het ook gedaan word 6f gedaanm is;
Of ’t blykt dat zulks ten minfte uit ied’len waan is.

Voor ’t laatft, en om myn’ voorgenomen’ Taak
Volaf te doen, ontbreekt Kier ndg een’ zaak,

Te weeten, hoe, met allerlei Gezangen,

Of Muaatgedicht, behoorlyk aan te vangen

. En voort te gaan; welaan, hoor toe, myn Kinds

Het Spreckwoord zegt: VERZINT EER GY BEGINT.

Verkies een’ Stéffe, ook hoe die weezen moge;
Houd die, ten Witte, ¢en’ langen tyd in ’t ooge ; Dee]
: eel,

e e ey s e
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Deel, eer gy dicht, uw Werk in Onryme af};
Scheid, in 't begin, het rype Graan van 't Kaf
Der Moederfpraake, als te euvel om te noemen;
Dan zal men nooit uw Werk daarom: verdoemen,
Hoezeer négtans ’t Janhagel onzer Eeuw’,

Des fteekeblind, met Ezaus bitt’ren Schreeuw,

Een fchyngebrek de waereld over dondert,

Zo dat ’er zig de Réde van verwondert,

{; dat het ook fchier elk verftomd doet ftaan;
zeg, myn Kind! bekreun u daar niet aan.

Wees ftil, en lees der Dicht’ren befte boeken;

Gy zult hunn’ Trant wel vinden, zonder zoeken.

Te verd’re Weete, in ’t onbepaalbaar Ruim,
Heb, meerendeels, den Bybel op uw’ duim;
Daarneevens ook de Gulde Aanteekeningen
Van Heerman, om, in 't kort, van veele dingen
Wat onderrigt te weezen; boven al,

Doe niets altoos in 't wild df by geval;

En zoekt ge u tdt een nutlyk Werk te keeren,
Aanroep vooraf den hoogen Naam des Heeren,
Gelyk ik in den Aanvang heb beftaan.

,» Geloofd zy G6d, dit Werk is afgedaan.

Gen: 27: $4

N A ABERTIGT

Ik heb hiermeé myn Rdkken afgefponnen:
Wie weet 6f iets 6f nicts ‘er meé gewonnen.
Tooneelftéf is in ’t minft niet van myn’ Ploeg:
,» De Waereld ook is Speeltooneels genoeg.

L
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TOEGIFT, iéf, RYMRIEMEN onder ¢ ZEIL;

om in de Rym- of Dichtkunft voort te vaaren.

» VRY STEELEN, is het Spreekwoord der Alouden,
» Mids dat men elk het zyne laate houden.
1. Steel dan, myn Kind! op deeze wyze alleen;
Dat gaat u voor, vélg myne ftoute fchreén
In ’t vélgen van hunn’ welgebaande paden,
Dwars door een’ zee, nu ligtlyk door te waaden;
’k Wil zeggen, maak in alles u gelyk
Met hen df 't hunne, en door hunn’ {chatten ryk.
2. Tragt zuiver Duits te fpreekéen en te fchryven zuverpuks
3. Uw’ Spelling {chyn’nooit onderlingte kyven. eetykespeiting
Een zelve Woord, nu dus dan zo gefpeld,
4. Een zelve Woord, nu dus dan zo gefteld,
Hier manlyk, daar weér vrouwlyk, gindsonzydig, Gemie v
Is brabbeltaal, is t’allen tyde ontydig.
5. Een zelve woord, nu meer- dan enkelvoud,
In één geval, is 't Eitje zonder zout.
6. Een Werkwoord, hier ten deele waargenomen, wiamee.

mingein.

En ginder weér volkomea onvolkomen

In Wyze, Tyd, Perfoonen 6f Geval,

Is, in de Kunft, des Arerlings PAL-MAL;

(Met oorldf, Kind! dat ik 't PAL-MAL hier fmeede:

’t Is, nmaer ik meen, van al myn léven ’t tweede.)
N 7. Een’
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7. Een’ {choone Riem, ter Rymvoortvaaringe, is,
Gecn eerfte Woord, ten Rymwoorde, op ’t onwis
Te ftellen, maar vooraf wel te overdenken
Of de engheid u ter vord'ring mogte krenken:
Necem SPIEGEL eens, gy zit ten eerfte vaft,
Alzo daarap geen deeglyk Sluitwoord paft.
Neem LACHCHEN, ’t zou vooral niet beeter weezen:
Want PRAGCHLN zclf is te oud, en 't ftoot in 't leezen.
Déch, 't waare al goed, het fcheelt te veel in keur’,
Fen’ ruime Poort 6f te enge Kakhuisdeur.

8. Eene andere Riem, om, door de ftille baaren
Der Dichtkunft, vlug, ja vlugger voort te vaaren
Dan ’t vliegend Schip van Scheepman Dammas Schyf,
(In éénen dag zo na ndg als in vyf; -
Een’ Vlugheid, daar de Alouden nooit van hoorden ,)
Is, eerft, een Lyft van allerhande woorden
Te maaken, naer den {chik des Lettertals;

By voorbeeld: ALS, BALS, DALS, GALS, HALS,

KALS, MALS, enz:
Die ftaande zyn, daarneevens van die 4leepen
Of fleepend gaan, als, greepen, knecpen, [lrecpen, enz:
Met and’ren, die, van diergelyken aard,
Vervdlgens ligt ten bond’le zyn vergaard.
9. Verzaamel dan een' Lyft van zulke woorden,
Die dienftig zyn om rooven, {chenden, moorden,

Ge-
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Gevdlgen van den Oorlég, naakt voor ’t oog

Te ftellen, déch zo naakt niet, dat het poog’
De zwang’re Vrouw van {chrik te doen bevallen,
’t Onnozel Kind te {tooren in zyn mallen,
Het manbaar hert te ontmannen, 6f tét wraak .
“Of bloeddorft aan te prikk’len, uit vermaak.

ro. Verzaamel ook eene and’re Lyft, ten tweede,
Van ’t teegenbeeld des Oorldgs, van den Vreede,
't Hoogft-minnenswaarde, als, in Géds Vréde- ryk,
Den Vrédevorft in alles naaft gelyk;
Dat is, gebruik, om deezen af te {child’ren,
Geen’ woorden die de zinnen doen verwild’ren
Of eenigzins van ’t pad der Réde gaan,
Maar zulke, die de ziel in banden flaan,
Zo dat ze ’er ook het grootfte werk van maake,
Ja dat ’er zelf eens Krygsmans hert na haake.

Doe desgelyks van Liefde, Haat en Nyd,
En al het geen de Ziel df doet df lyd. -
Geef Huilebalk, Hiraklitus, geen’ trekken
Van lachchen, ¢f die tét gelach verwekken,
Demokritus geen’ brakke traan in 't oog
En Venus nooit Kupidoos pyl 6f boog.
In ’t kort, befchryf elks eigenfchap of wézen,
Zo, dat het uit de trekken zy te leezen.
Voeg Schrift-taal by Schriftuurftéf, heidens Werk

By hcidens fpraak; nooit Afgdd in de Kerk ;
: : N2 Al-
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Alfchoon het by veel’ Leeraars, hoe wan{chapen,.
Iets heerlyks fchyn’, te zyn als Heidens-aapen,
Zo, dat ’er naauw een’ Preek van komt hervoort
Waarin men niet van éénen Afgdd hoort,

- Waarin men niet daarméde zoekt te brallen,

Als 6f Géds Woord in kragt waare uitgevallen;,
Tydkorting, wis, die 't grillig hert der jeugd,
Voor ftigting, voed met iedele aardfe vreugd,
Die d’ouden Stok (om Schouwburgs-taal te fpreeken,)
Ten Schouwburg’ dient t6t aanwas in gebreken.

Dus doende is zelf des Turks Galeijen vloot,.
Met duizenden van Riemen, u geen nood:
Gy kunt ’er ftadg nég meer en meer beleggen,
En op dic wyze uw Zeggen vaardig zeggen.
Geeft niet genoeg hy die deez’ Riemen geeft,
Men rocij’ dan met de Riemen die men heeft.
» Den Honderd-ooge, een’ ARGUS zelf, tot fchanden,
» Heeft OV ERLEG vecl meer dan duizend handen,
Om ’t niet by zien te laaten, maar te doen,. .
En, * flaadig voort, het meeft in’t werk te [poén.
Het Overleg heeft, boven dien, ’t paar oogen,
‘Dat nooit bedriegt en zelden word bedroogen ;.
Het Overleg, in huis,. in ftaat en kerk,
En al ons doen is altoos 't halve werk;
Ja’t OVERLEG, indien het mogte {preeken,,

Zou roemen, in dit werk te zyn gebleeken.
I N D E N A A-
* Naer den Ibllandfen Staatreegql : ik baaft my langzaam.
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NAABERIGT

Ten Naaberigte: een Werk is altyd goed,
Waarin men {cherp na Feilen zoeken moet.

De Mannen, hier zeer min en zagt geftreeken,.
Zyn daarom niet te minder: want ik reeken
ELK Mens, als Mens: en wie der Menfen leeft,
Die geen gebrek in all’ 2zyn” Werken heeft?
Ik vrees zelf dat een ander in de mynen,
Op’t naau\.vﬁ bezien, veel meerd’re zou doen fchyhen,‘
Ja blyken: want ik weet hier niemant, dien
Ik vergen dorfte om alles te overzien.
Derhalven, (zwak van Ligchaam, oud van dagen,
In zwaaren laft, omringd van veele plaagen,
Als kwellingen des Geeftes, min 4éf meer,)
Zyn hier 6f daar wat Feilen, tét myne eer;
Ddch, is ’er, die ze, heuflyk, my will’ toonen,
Ik zal het graag met dankbaarheid beloonen.

N3 Een:-



Eenice NAAMBUIGINGEN uir
de H. Schrift, eerflelyk, van’t manlyk Naam-
woord M E N .

Nom: De Mens is geworden als onzer één.  Gen. 3 vs. 22.
Gen: Wat is de Mens,
dat gy zyner gedenkt

ende Zoon des Menfen,dat gy hembezoekt? P/ 8 vs. 5.
Dat: En de Heere ' ‘

Gdd gebood den Menfe, 2eggende, enz: Gen. 2 vs.16.
Acc: EnGdd {chiep den Mensnaerzynbeeld. Gen. 1 vs.27.
Voc: Maar gy ¢ Menfe G6ds! vlied deeze

_ dingen. 1 Tim. 6 vs. 11.
Abl: Laat gy dan af van den Menfe, wiens
, adem in zynen neuze is. Fer. 11 vs. 22,

Zen tweede van *t Vrouwlyk Naamwoord VROUW .

Nom: En de Vrouw zag dat die boom goed was

tét Spyze. Gen. 3 vs. 6.

Gen: De Man is 't hoofd der PVrouwe 1 Kor. 11 vy, 3,
Dat: En der Vrouwe yn gegeeven.

twee Vleugelen, enz: Openb. 12 vs. 14.

Acc: En toen de Draak
zag, dat hy op de
aarde geworpen was,
zo heeft hy  de Vrouw vervdlgd. Openb. 12 vs. 13.

Voc: Vrouww! wat heb ik met
u te doen? Fob. 2 vs. 4.
Abl: .£dt de Vronw zeide hy : ik zal '
: zeer vermeenigvuldigen
uwe fmerte. Gen. 3 vs. 16.

 Ten




Ten derde van het onzydig Nanmwoord YOLK.

Nom: Het V4lk 2al op den Berg Sinai niet
, - kunnen klimmen.

Gen: En Mozes kwam en

riep de Ouditen Des Vidlks. s, 7.,

Dat: En de Heere C§af Den Vilke genade 11 vs. 3.
Acc: En hy heiligde  Hez Vidlk. . 19 Vs, 14.

Voc: O!'myn Vdlk! die u leiden verleiden u,
en den weg uwer Paden .. = .
v {lokken zy in. Fer. 3 vs. 12.
Abl: En hy zeide ¢ds bet Vidik. Exod. 19 vs. 15.

Ten Vierde, van bet Eigen Naamwoord GOD.

Nom: Maar die dit alles
cbouwd heeft is Gdd. Hebr. 3 vs. 4.
Gen: Maar nu is de
Rechtvaardigheid Gdds geopenbaard ge-

worden zonder de Wet. Rom. 3 vs. 21. -

Dat:> Geef dan den Kei-
zer dat des Keizers

is, en Gdde dat G4ds is. Matth. 22 vs. 21.
Acc: Ik dank mynen Gdd, uwer altyd ge-
dagtig zynde in myne gebéden. Filémon. vs. 4.

Voc: Maar tét den Zoon zegt hy:
uw Troon O Gdd! isin alIe{",euWigbeid. Hebr. 1 vs.8.
Abl: Genade zy u-lieden
en Vréde--van Gdd onzen Vader, en den
Heere Jézus Chriftus. I Vs 3.
Ten

Exod. 19 vs. 23,




.

Ten vyfde, van den Eigen-naam, ABRAHAM,

"Nom: En  Abraham befneed zynen Zoon .

Izaik. Gen. 21 vs. 3.

Gen:Toen zeide hy: ik ben Abrabams knegt, —- 14. vs. 34
Dat: En Efron de Hethiter

antwoordde Abrabam. -— 23 vs. 10,

Acc: En Abimelech riep  Abraham. — 207S. 9.
Voc: En hy zeide t6t hem: Abrabam. — 22 TS. 1.
AbL: Voorder zeide Gdd ¢dt Abrabam. -— 17 US. 9.
Van




Van Spel- en Spraak- en Dichtkunft dus, in Dicht,,
Een weinig plaats op wat Papiers beflaagen,
En meerendeels Bejaarden voor gedraagen,

Opdat de Jeugd door hen werde onderrigt,

Door Onderrigt, geweezen t6t de Pligt
Om ’t Goed en Zoet der Kunften na te jaagen.
Mogt’ dit genoeg aan Oud en Jong behaagen,

Ik gave eerlang een ander Werkje in 't licht.

Ik wilde in ’t kort ook laag’re Toonen zingen,
Wel meeft ten dienft’ van teed’re Jongelingen,

Of voor de Jeugd van beiderlei Geflacht;

Ik wilde in ’t kort hunn’ Zinnen ndg wat {lypen;
Vraags-antwoordswyze, als anders, bygebragt;

Opdat het elk te ligter mogt’ begrypen.

K
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